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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2024/2145
av den 31 juli 2024

om faststillande av regler for informationsutbyte inom systemet med en enda kontaktpunkt fér
tullen i EU for utbyte av intyg i enlighet med Europaparlamentets och ridets forordning
(EU) 2022/2399

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2022/2399 av den 23 november 2022 om inrittande av
en miljo med en enda kontaktpunkt for tullen i EU och om dndring av férordning (EU) nr 952/2013 ('), sdrskilt artiklarna
7.2,10.4 och 19, och

av foljande skal:

(1) Genom forordning (EU) 2022/2399 inrittas en miljo med en enda kontaktpunkt for tullen i EU. Den foreskriver
ocksd en ram for digitalt samarbete mellan tullmyndigheter och andra myndigheter med hjilp av tre
huvudkomponenter: icke-tullrelaterade unionssystem som hanterar specifika icke-tullrelaterade formaliteter som
fortecknas i bilagan till forordning (EU) 20222399, nationella miljéer med en enda kontaktpunkt for tullen och
systemet med en enda kontaktpunkt for tullen i EU for utbyte av intyg (EU CSW-CERTEX).

(2)  EU CSW-CERTEX gor det mojligt att utbyta information mellan de nationella tullsystemen och de icke-tullrelaterade
unionssystemen. Detta utbyte inleds vanligtvis av de nationella miljéerna med en enda kontaktpunkt f6r tullen nar
en ekonomisk aktor inger en tulldeklaration eller deklaration om aterexport som innehaller referensnumret pa den
styrkande handling som utfirdats av den relevanta behoriga partnermyndigheten. For att EU CSW-CERTEX ska
kunna utfora automatiska kontroller och processer dr det nodvindigt att faststdlla detaljerade regler for att battre
integrera tullforfaranden och icke-tullrelaterade unionsforfaranden och stimma av dem mot varandra, sé att de kan
fungera somlost.

(3) Mot bakgrund av de olika administrativa beslut som de behoriga partnermyndigheterna fattar och som anges i de
styrkande handlingarna, och de olika tullforfaranden eller den aterexport for vilka de styrkande handlingarna kan
anvindas, bor en tabell med regler inforas i bilaga I till denna forordning. Tabellen bor anvindas som ett
mappningsverktyg for att stimma av det relevanta tullforfarandet eller dterexporten mot respektive administrativt
beslut av den behoriga partnermyndigheten och vice versa — en process som kallas konvertering av
verksamhetsmissiga uppgifter. Tabellen bor innehalla en forteckning 6ver alla tullforfaranden, mojliga statusar och
administrativa beslut som anges i de styrkande handlingarna for en icke-tullrelaterad unionsformalitet som
fortecknas i bilagan till férordning (EU) 2022/2399, med undantag for informations- och kommunikationssystemet
for marknadskontroll (ICSMS). EU CSW-CERTEX boér underldtta det nodvindiga utbytet av uppgifter med ICSMS i
enlighet med kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/2248 () i syfte att sdkerstilla samarbete mellan
tullmyndigheter och marknadskontrollmyndigheter.

() EUTL 317,9.12.2022, s. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2022/2399/oj.

() Kommissionens genomf6randeférordning (EU) 2021/2248 av den 16 december 2021 om nidrmare uppgifter om det elektroniska
granssnittet mellan nationella tullsystem och informations- och kommunikationssystemet fér marknadskontroll och de uppgifter som
ska overforas med hjilp av det granssnittet (EUT L 453, 17.12.2021, s. 38, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/2248/0j).
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For att effektivisera hanteringen av uppgifter i tullklareringsprocessen ar det viktigt att tullmyndigheterna och de
behoriga partnermyndigheterna har mojlighet att automatiskt utbyta och kontrollera de uppgifter som krivs for
fullgorandet av icke-tullrelaterade unionsformaliteter efter det att en ekonomisk aktor har limnat in en
tulldeklaration eller en deklaration om aterexport. I detta syfte bor EU CSW-CERTEX sikerstdlla att tulldata och
icke-tullrelaterade data 4r kompatibla genom att vid behov konvertera deras format eller struktur, utan att dndra
deras innehdll. Denna process kallas konvertering av tekniska uppgifter. Det dr nodvindigt att faststilla regler for
mappning mellan de dataclement som anges i bilaga B till kommissionens delegerade forordning
(EU) 2015/2446 (*) och i bilaga B till kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/2447 (¥), och de som
avses i artikel 1 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2024/2514 (°).

Med tanke pd att EU CSW-CERTEX inte alltid direkt kan mappa de exakta betydelserna av de uppgifter som anges for
en icke-tullrelaterad unionsformalitet till de som uttrycks for respektive tullformalitet, dr det lampligt att skapa
sirskilda dataelement som dr utformade for att 16sa sddana mappningsavvikelser. Dessa sirskilda dataelement bor
inte vara rittsligt foreskrivna for nigon tullformalitet eller icke-tullrelaterad unionsformalitet, eftersom varken den
ekonomiska aktoren eller tullmyndigheten ar skyldig att 6verfora dem. Det dr i stillet nddvindigt att ange dessa
dataelement i denna foérordning for att sikerstilla avstimning och s6mlos datakonvertering mellan tullférfaranden
och dterexport & ena sidan och icke-tullrelaterade unionsformaliteter & andra sidan.

I artikel 10.1 och 10.2 i férordning (EU) 2022/2399 faststills de olika typer av informationsutbyte och funktioner
som EU CSW-CERTEX ska mojliggora. Det dr lampligt att ytterligare specificera de funktioner som mojliggor dessa
typer av informationsutbyte. Det bor vara mojligt att efter behov anvinda dessa funktioner enskilt eller i
kombination med varandra for att mojliggora ett fullstindigt automatiskt fullgorande av tullformaliteter och icke-
tullrelaterade formaliteter och de andra automatiserade Gverforingar av uppgifter mellan tullmyndigheterna och de
relevanta behoriga partnermyndigheterna som krévs enligt unionslagstiftningen om inrittande av icke-tullrelaterade
unionsformaliteter.

En av de viktigaste verksamhetsmissiga funktioner som EU CSW-CERTEX tillhandahaller medlemsstaternas
nationella tullforvaltningar dr det automatiska utbytet av begird information med icke-tullrelaterade unionssystem.
[ detta syfte bor EU CSW-CERTEX gora det mojligt att hamta styrkande handlingar fran icke-tullrelaterade
unionssystem, mappa uppgifterna i dessa handlingar och 6verfora dessa uppgifter till de nationella miljoerna med
en enda kontaktpunkt for tullen. Vid behov bor denna process upprepas sd att den nationella miljon med en enda
kontaktpunkt for tullen mottar underrittelser ndr statusen for en styrkande handling dndras enligt specifika
parametrar.

For att 6ka noggrannheten och tillforlitligheten i tullverksamhet och icke-tullrelaterad verksamhet i hela unionen och
for att minska risken for bedrdgeri och dokumentforfalskning ar det nédvindigt att infora en automatiserad funktion
i EU CSW-CERTEX for att kontrollera att de kvantiteter som deklareras i tulldeklarationer och deklarationer om
dterexport inte oOverstiger de tilldtna kvantiteter som anges i de styrkande handlingarna. Om de automatiska
kontrollerna lyckas bor de icke-tullrelaterade unionssystemen reservera de deklarerade kvantiteterna och EU CSW-
CERTEX bor Overfora resultatet av de reserverade varukvantiteterna till de nationella miljoerna med en enda
kontaktpunkt for tullen. Om de automatiska kontrollerna visar avvikelser bor EU CSW-CERTEX meddela orsakerna
till de misslyckade reservationerna till dessa miljoer. Nir reservationen lyckas och varorna frigors eller

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 av den 28 juli 2015 om komplettering av Europaparlamentets och radets
férordning (EU) nr 952/2013 vad giller nirmare regler avseende vissa bestimmelser i unionens tullkodex (EUT L 343, 29.12.2015,
s. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2446/0j).

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om nirmare regler f6r genomférande av vissa
bestimmelser i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex fér unionen
(EUTL 343, 29.12.2015, s. 558, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447 o).

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2024/2514 av den 3 juli 2024 om komplettering av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2022/2399 genom specificering av de dataelement som ska utbytas via systemet med en enda kontaktpunkt for tullen
i EU for utbyte av intyg och om éndring av den forordningen vad giller forteckningen 6ver de icke-tullrelaterade unionsformaliteter
som ticks av miljon med en enda kontaktpunkt for tullen i EU (EUT L, 20242514, 27.9.2024, ELL http://data.europa.cu/eli/reg_del/
2024/2514/0j).
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aterexporteras bor EU CSW-CERTEX himta information om de frigjorda eller dterexporterade kvantiteterna fran de
nationella miljoerna med en enda kontaktpunkt for tullen och overfora den till respektive icke-tullrelaterade
unionssystem, som markerar den reserverade kvantiteten som forbrukad. Om varorna ddremot inte frigérs bor EU
CSW-CERTEX folja samma steg, och de icke-tullrelaterade unionssystemen bor registrera dessa kvantiteter som
varken reserverade eller férbrukade.

For att sikerstdlla integritet i och en dndamdlsenlig overvakning av processen for klarering av varor ar det limpligt
att, efter en dndring eller ogiltigforklaring av en tulldeklaration efter det att varorna har frigjorts, foreskriva att
utbytet av uppgifter mellan de nationella miljoerna med en enda kontaktpunkt och icke-tullrelaterade unionssystem
om uppdaterade eller terkallade varukvantiteter bor ske via EU CSW-CERTEX.

For att sdkerstdlla att tullverksamheten forblir anpassningsbar och Iyhord for oférutsedda omstindigheter bor det
vara mojligt for tullmyndigheterna att, i undantagsfall och pé deras fulla ansvar, sidositta automatiska kontroller
och funktioner som drivs av EU CSW-CERTEX. En sddan intervention bor gora det mojligt for tullmyndigheterna
att instruera EU CSW-CERTEX att dndra, godta eller vigra de sirskilda varukvantiteter som anges i en styrkande
handling. Det bor dé vara mojligt for EU CSW-CERTEX att Gverfora resultatet av dessa atgirder till respektive icke-
tullrelaterat unionssystem, vilket sakerstaller att alla dndringar dokumenteras och meddelas korrekt.

Annan unionslagstiftning 4n tullagstiftningen kan kréva att tullmyndigheterna tillhandahaller ytterligare information
for fullgérandet av en icke-tullrelaterad unionsformalitet nir det hinvisas till en styrkande handling i en
tulldeklaration. For att sikerstilla att detta krav uppfylls bor EU CSW-CERTEX underlitta himtningen av sidan
information frdn de nationella miljéerna med en enda kontaktpunkt for tullen och gora den tillginglig for berérda
icke-tullrelaterade unionssystem. Denna funktion bér ocksd gora det mojligt for tullmyndigheterna att dndra eller
radera den ytterligare information som 6verfors till icke-tullrelaterade unionssystem.

For att sdkerstilla ett smidigt informationsflode genom unionens tullsystem och icke-tullrelaterade unionssystem bor
det vara mojligt for nationella miljéer med en enda kontaktpunkt for tullen att begéra en sirskild forteckning over
styrkande handlingar fran respektive icke-tullrelaterade unionssystem. Det dr darfor lampligt att foreskriva en
funktion som gor det mojligt for den nationella miljon med en enda kontaktpunkt for tullen att via EU CSW-
CERTEX begira och ta emot en forteckning 6ver styrkande handlingar, i relevanta fall enligt specifika parametrar,
och att upprepa sddana begiranden pa vissa villkor.

Det dr nodvindigt att faststilla vissa beredskapsarrangemang for de fall dir EU CSW-CERTEX inte ér tillgingligt.
Forordning (EU) 2022/2399 paverkar inte bestimmelser som avser tullformaliteter eller sarskild unionslagstiftning
utover den tullagstiftning som avses i bilagan till den forordningen. Dérfor bor allt informationsutbyte i samband
med att EU CSW-CERTEX inte ar tillgidngligt ske i enlighet med relevanta bestimmelser i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 952/2013 (°) och annan relevant unionslagstiftning 4n tullagstiftningen som ar tillimplig
pa den specifika icke-tullrelaterade unionsformaliteten.

(®) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande av en tullkodex for unionen
(EUTL 269, 10.10.2013, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).
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(14) T enlighet med forordning (EU) 2022/2399 ska kommissionen nar sd ar lampligt faststdlla sirskilda regler for att

sakerstilla skyddet av personuppgifter vid informationsutbytet via EU CSW-CERTEX. Dessutom ska kommissionen
faststilla respektive ansvarsomrdden for tullmyndigheter, behoriga partnermyndigheter och kommissionen, vilka i
enlighet med artikel 7.1 i den forordningen agerar som gemensamt personuppgiftsansvariga nir det giller
behandlingen av personuppgifter i EU CSW-CERTEX, i enlighet med relevanta bestimmelser i Europaparlamentets
och rédets forordningar (EU) 2016/679 () och (EU) 2018/1725 (). Nér tullmyndigheter, behoriga partnermyn-
digheter eller kommissionen agerar ensamma vid behandlingen av sirskilda aspekter av personuppgifter och darfor
har ett oberoende ansvar for sddan behandling, bor dessa enheter dessutom identifieras som “personuppgift-
sansvariga” respektive “personuppgiftsansvarig”. For att uppritthédlla en effektiv operativ avstimning och
kommunikation mellan de gemensamt personuppgiftsansvariga ar det lampligt att kommissionen och de nationella
samordnare som avses i artikel 17 i férordning (EU) 2022/2399 héller kontaktuppgifter och relevanta uppgifter for
dessa personuppgiftsansvariga uppdaterade.

(15) For att sakerstalla enhetliga villkor for genomférandet av EU CSW-CERTEX bor kommissionen, tullmyndigheterna

och de behoriga partnermyndigheterna samarbeta for att faststilla de tekniska utformningskrav och funktioner som
krévs for att koppla samman de nationella miljoerna med en enda kontaktpunkt for tullen med EU CSW-CERTEX
och de specifika icke-tullrelaterade unionssystemen i enlighet med artikel 5.4 och 5.5 i forordning (EU) 2022/2399.
Under detta samarbete dr det nodvindigt att tillgodose de olika sirskilda kraven fran de olika behoriga partnermyn-
digheterna. P4 medlemsstaternas begdran bor det dessutom vara mojligt for kommissionen att genomféra lamplig
pilotverksamhet som bidrar till att EU CSW-CERTEX fungerar smidigt. For att sikerstilla att medlemsstaterna far
tillrackligt med tid att koppla samman sina nationella miljoer med en enda kontaktpunkt for tullen med EU CSW-
CERTEX bor kommissionen gora de tekniska specifikationerna for denna sammankoppling tillgingliga for
medlemsstaterna senast ett ar fore de datum som anges i bilagan till férordning (EU) 2022/2399.

(16) Denna forordning bor faststilla regler som stoder de operativa kraven och den operativa tidsplanen for

sammankopplingen av de nationella miljoerna med en enda kontaktpunkt for tullen med EU CSW-CERTEX, med
sdrskild hansyn till den it-utveckling som kravs fran medlemsstaternas sida innan de ansluter sina nationella miljéer
med en enda kontaktpunkt for tullen. Med tanke pd att miljon med en enda kontaktpunkt for tullen i EU ar en
integrerad miljo och att EU CSW-CERTEX ar en central komponent mellan de icke-tullrelaterade unionssystemen
och de nationella tullsystemen, bor kommissionen dessutom sikerstilla att alla system som 4r sammankopplade
med EU CSW-CERTEX fungerar som avsett och att ssmmankopplingen fungerar fullt ut.

(17)  Eftersom EU CSW-CERTEX har varit i drift sedan 2017, och de tekniska specifikationerna redan finns tillgingliga for

icke-tullrelaterade unionsformaliteter och unionssystem som fortecknas i bilagan till férordning (EU) 2022/2399,
bor regeln om tillgang till tekniska specifikationer endast tillimpas pd nya icke-tullrelaterade unionsformaliteter och
unionssystem och forst fran och med tvé ar frin de datum som anges i den bilagan.

(18) Befogenheterna i artiklarna 7.2, 10.4 och 19 i férordning (EU) 2022/2399 ar strukturellt och innehdllsmassigt

()

sammanlidnkade, eftersom de gor det mojligt att faststdlla de gemensamt personuppgiftsansvarigas ansvar for
behandling av personuppgifter i EU CSW-CERTEX, reglerna for informationsutbyte via EU CSW-CERTEX,
inbegripet personuppgifter, och ett arbetsprogram for att sikerstilla interoperabilitet mellan icke-tullrelaterade
unionssystem och de nationella miljderna med en enda kontaktpunkt for tullen senast de datum som anges i
bilagan till forordning (EU) 2022/2399. Med tanke pd att befogenheterna hinger ihop strukturellt och
innehéllsmissigt dr det av administrativa skal lampligt att kombinera dem i en enda lagstiftningsakt for att pa sa sitt
undvika upprepningar, effektivisera den rittsliga ramen och sikerstilla ett enhetligt tillvigagdngssitt f6r behandling
av personuppgifter inom EU CSW-CERTEX.

’) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa

behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphdvande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1, ELI http:|/data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphdvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39, ELL: http://data.europa.
eu/eli/reg/2018/1725/0j).
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(19) Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 i forordning (EU) 2018/1725 och avgav ett
yttrande den 31 maj 2024.

(20)  De atgdrder som foreskrivs i denna férordning ar forenliga med yttrandet fran tullkodexkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

TEKNISKA FUNKTIONER I EU CSW-CERTEX

Artikel 1

Faststillande av forfaranden mellan tullens miljéer och de icke-tullrelaterade miljéerna

1.  EU CSW-CERTEX ska utféra en konvertering av verksamhetsmissiga uppgifter genom att mappa berdrda
tullférfaranden och ber6rd aterexport till det administrativa beslut eller den status som anges i de styrkande handlingarna
for en icke-tullrelaterad unionsformalitet, eller vice versa, och faststlla om kvantitetsforvaltning dr tillimplig, i enlighet
med de regeltabeller som anges i bilaga I till denna forordning.

2. Nir det giller informations- och kommunikationssystemet for marknadskontroll ska EU CSW-CERTEX mojliggora
utbyte av uppgifter med tanke pd samarbetet mellan tullmyndigheter och marknadskontrollmyndigheter i enlighet med
genomforandeforordning (EU) 2021/2248.

Artikel 2

Datamappning mellan tullsystem och icke-tullrelaterade unionssystem

EU CSW-CERTEX ska mappa de dataclement som identifieras i enlighet med delegerad forordning (EU) 2024/2514 till de
dataelement som anges i forordning (EU) nr 952/2013 och utfora en teknisk konvertering av dessa dataelement i enlighet
med de datamappningstabeller som anges i bilaga II till den hir forordningen.

Artikel 3

Dataelement med indirekta mappningsférfaranden

Dataelement for icke-tullrelaterade unionsformaliteter enligt artikel 1 i delegerad forordning (EU) 2024/2514 som inte kan
matchas direkt mot dataelement f6r tullformaliteter ska mappas med hjilp av ett specifikt dataelement som identifieras som
"EU SWE-C-dataelement”.

Artikel 4

Anvindning av funktionerna i EU CSW-CERTEX

De funktioner i EU CSW-CERTEX som anges i detta kapitel ska fungera enskilt eller i kombination med varandra for det
informationsutbyte och den informationsbehandling som avses i artikel 10.1 och 10.2 i férordning (EU) 2022/2399.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2145/oj
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Artikel 5

Funktion for att kontrollera tillginglighet

1. Om det hinvisas till en styrkande handling i en tulldeklaration eller en deklaration om &terexport ska EU CSW-
CERTEX

a) kontrollera att den styrkande handlingen finns tillginglig och himta den fran dess respektive icke-tullrelaterade
unionssystem,

b)  konvertera uppgifterna i den styrkande handlingen i enlighet med artiklarna 1, 2 och 3,

0) overfora uppgifterna, pd begéran tillsammans med den ursprungliga styrkande handlingen, till den nationella miljo

med en enda kontaktpunkt for tullen dar tulldeklarationen eller deklarationen om &terexport ingetts.

2. Om statusen for en styrkande handling dndras pd ett sitt som skulle paverka faststillandet av forfaranden i enlighet
med artikel 1 ska EU CSW-CERTEX genomfora de tgarder som avses i punkt 1 i denna artikel automatiskt.

Artikel 6

Automatisk kvantitetsférvaltning

1. Om det hinvisas till en styrkande handling i en tulldeklaration eller en deklaration om &terexport och denna
deklaration godtas av tullmyndigheterna med tillimpning av kvantitetsforvaltning i enlighet med bilaga I till denna
forordning, ska EU CSW-CERTEX

a) genomfora de dtgirder som anges i artikel 5.1 a,

b)  overfora en kontroll frén de icke-tullrelaterade unionssystemen till de nationella miljoerna med en enda
kontaktpunkt for tullen som bekriftar att de sirskilda varukvantiteter som deklareras i tulldeklarationen eller
deklarationen om aterexport inte overstiger de kvantiteter som anges i den styrkande handlingen.

2. Om de kontroller som foreskrivs i punkt 1 lyckas ska EU CSW-CERTEX meddela resultatet av kvantitetsreser-
vationen och innehéllet i den styrkande handlingen till de nationella miljoerna med en enda kontaktpunkt for tullen.

3. Om varor for vilka en kvantitet har reserverats i enlighet med punkt 2 frigors eller dterexporteras ska EU CSW-
CERTEX hidmta information fran respektive nationell miljo med en enda kontaktpunkt for tullen om den kvantitet som
frigjorts eller dterexporterats och vidarebefordra denna information till respektive icke-tullrelaterade unionssystem, dar
dessa kvantiteter ska anses forbrukade.

4. Om varor for vilka en kvantitet har reserverats i enlighet med punkt 2 inte frigors ska EU CSW-CERTEX himta
information fran respektive nationell miljo med en enda kontaktpunkt for tullen om den kvantitet som inte frigjorts och
vidarebefordra denna information till respektive icke-tullrelaterade unionssystem, dir dessa kvantiteter ska anses vara
varken reserverade eller forbrukade.

5. Om de kontroller som foreskrivs i punkt 1 inte lyckas ska EU CSW-CERTEX 6verfora orsaken till den misslyckade
reservationen till den nationella miljon med en enda kontaktpunkt for tullen.

Artikel 7

Andring eller ogiltigforklaring av tulldeklarationen efter klarering

Om en tulldeklaration dndras i enlighet med artikel 173 i férordning (EU) nr 952/2013 eller ogiltigforklaras i enlighet med
artikel 174 i den forordningen, och det i tulldeklarationen hanvisas till en styrkande handling i enlighet med artiklarna 5
och 6 i den hir forordningen, ska EU CSW-CERTEX f4 information om dndringen eller ogiltigforklaringen frdn respektive
nationell miljo med en enda kontaktpunkt for tullen och 6verfora den till respektive icke-tullrelaterade unionssystem for
att uppdatera eller dterkalla den forbrukade varukvantiteten. En dterkoppling om uppdaterade eller aterkallade kvantiteter
ska skickas tillbaka till de nationella miljoerna med en enda kontaktpunkt for tullen.
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Artikel 8

Manuell kvantitetsforvaltning

1. Genom undantag fran artikel 6 fir tullmyndigheterna, pa eget fullt ansvar och i undantagsfall, instruera EU CSW-
CERTEX att kringgd de automatiska kontroller som avses i punkt 1 i den artikeln och att, beroende pa vad som 4r lampligt,
dndra, godta eller vigra de sirskilda varukvantiteter som anges i de styrkande handlingarna.

2. EU CSW-CERTEX ska overfora resultatet av de tgarder som avses i punkt 1 till respektive icke-tullrelaterat
unionssystem.

Artikel 9

Funktion for informationshantering

1. Om annan unionslagstiftning dn tullagstiftningen kriver att tullmyndigheterna ska tillhandahalla ytterligare
information for fullgorandet av en icke-tullrelaterad unionsformalitet, och det i en tulldeklaration hinvisas till en styrkande
handling for denna icke-tullrelaterade unionsformalitet, ska EU CSW-CERTEX underlitta himtningen av denna ytterligare
information frdn respektive nationell miljo med en enda kontaktpunkt for tullen och géra den tillginglig for det relevanta
icke-tullrelaterade unionssystemet.

2. Tullmyndigheterna fir anvinda den funktion som avses i punkt 1 for att dndra eller radera den ytterligare
information som 6verfors till det icke-tullrelaterade unionssystemet via EU CSW-CERTEX.

Artikel 10

Begiran om en forteckning 6ver styrkande handlingar

1. Om en nationell miljé med en enda kontaktpunkt f6r tullen begir en sirskild forteckning 6ver styrkande handlingar,
eller uppgifter diri, ska EU CSW-CERTEX hdmta dessa styrkande handlingar eller uppgifter frdn respektive icke-
tullrelaterade unionssystem och enligt begiran gora dem tillgingliga for den nationella miljon med en enda kontaktpunkt
for tullen.

2. Om en nationell miljo med en enda kontaktpunkt for tullen regelbundet begir en sirskild forteckning 6ver styrkande
handlingar, eller uppgifter dari, ska den ange den period for vilken begiran gors. I sidana fall ska EU CSW-CERTEX himta
dessa styrkande handlingar eller uppgifter frin de icke-tullrelaterade unionssystemen och enligt begiran géra dem
tillgdngliga for den nationella miljon med en enda kontaktpunkt for tullen.

Artikel 11

Otillginglighet for EU CSW-CERTEX och beredskapsarrangemang

1. Kommissionen ska omedelbart och utan drojsmal underritta tullmyndigheterna och de behériga partnermyn-
digheterna om f6ljande:

a) Om EU CSW-CERTEX eller dess funktioner planeras vara otillgdngliga.

b) Om EU CSW-CERTEX eller ndgon av dess funktioner ér otillgdngliga pa grund av ett tillfalligt fel.

2. Ide fall som avses i punkt 1 a och b ska utbytet av tullformaliteter och icke-tullrelaterade unionsformaliteter mellan
tullmyndigheter och behoriga partnermyndigheter ske i enlighet med relevanta bestimmelser i foérordning (EU)
nr 952/2013 och annan unionslagstiftning dn tullagstiftningen.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2145/oj
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KAPITEL Il

DATASKYDD

Artikel 12

Behandling av personuppgifter inom ramen for gemensamt personuppgiftsansvar

Foljande behandling som utfors av EU CSW-CERTEX ska omfattas av gemensamt personuppgiftsansvar for

kommissionen, tullmyndigheter och behériga partnermyndigheter i den mening som avses i artikel 28.1 i férordning
(EU) 20181725 och artikel 26.1 i forordning (EU) 2016/679:

(E

Mottagande av personuppgifter fran nationella miljoer med en enda kontaktpunkt f6r tullen och icke-tullrelaterade
unionssystem.

Verksamhetsmissig och teknisk konvertering av personuppgifter i enlighet med artiklarna 1, 2 och 3.

Overféring av konverterade personuppgifter till nationella miljoer med en enda kontaktpunkt fér tullen eller icke-
tullrelaterade unionssystem.

Vid behandling av personuppgifter ska de gemensamt personuppgiftsansvariga efterleva férordningarna

U) 2016/679 och (EU) 2018/1725.

Artikel 13

Behandling av personuppgifter utanfér ramen f6r gemensamt personuppgiftsansvar

1.  Kommissionen ska anses vara personuppgiftsansvarig for behandlingen av personuppgifter i samband med féljande

verksambheter:

a) Systemunderhdll och bradskande servicearbete.

b)  Verksamhetsmissig och teknisk konvertering av personuppgifter i enlighet med tullagstiftning och annan unionslag-
stiftning 4n tullagstiftningen, utan att det paverkar den konvertering som sker enligt artikel 12.1 b.

2. Tullmyndigheterna ska var for sig anses vara personuppgiftsansvariga for den behandling av personuppgifter som

kravs for att fatta beslut om tullformaliteter i enlighet med tullagstiftningen.

3.

Behoriga partnermyndigheter ska var for sig anses vara personuppgiftsansvariga for den behandling av

personuppgifter som kravs for att fullgora icke-tullrelaterade unionsformaliteter i enlighet med annan unionslagstiftning
an tullagstiftning som ér tillimplig pd specifika icke-tullrelaterade unionsformaliteter.

Artikel 14

Sirskilda ansvarsomriden f6r kommissionen, tullmyndigheterna och de behoriga partnermyndigheterna

Kommissionen ska ansvara for att

sikerstilla inbyggt integritetsskydd och integritetsskydd som standard vid utveckling av EU CSW-CERTEX i enlighet
med artikel 5.1 i forordning (EU) 2022/2399,

uppritta forteckningen 6ver alla mottagare av personuppgifter och hélla den uppdaterad,

sikerstilla att personer med behorighet att behandla personuppgifter har forbundit sig att iaktta konfidentialitet eller
omfattas av en lamplig lagstadgad tystnadsplikt,

utse en kontaktpunkt for dataskyddsfragor,

vid behov bistd tullmyndigheter och behoriga partnermyndigheter med att svara pé forfragningar fran registrerade.
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2. Tullmyndigheterna ska ansvara for att

a) sakerstidlla inbyggt integritetsskydd och integritetsskydd som standard vid utveckling av sammankopplingen mellan
deras nationella milj6 med en enda kontaktpunkt for tullen och EU CSW-CERTEX i enlighet med artikel 5.4 och 5.5
i forordning (EU) 2022/2399,

b)  uppritta forteckningen 6ver alla mottagare av personuppgifter (i medlemsstaterna, tredjelinder och internationella
organisationer) och halla den uppdaterad,

0) sikerstilla att personer med behorighet att behandla personuppgifter har forbundit sig att iaktta konfidentialitet eller
omfattas av en lamplig lagstadgad tystnadsplikt,

d)  samarbeta med sin nationella tillsynsmyndighet vid utférandet av sina uppgifter,
e) utse en kontaktpunkt for dataskyddsfragor,

f) besvara forfrgningar frdn registrerade nir dessa forfrigningar riktas till dem och vid behov samarbeta med behoriga
partnermyndigheter och kommissionen i enlighet med artikel 16.5 i denna férordning.

3. Varje behorig partnermyndighet ska ansvara for att

a) uppritta forteckningen over alla mottagare av personuppgifter (i medlemsstaterna, tredjelinder och internationella
organisationer) och hélla den uppdaterad,

b)  sikerstilla att personer med behorighet att behandla personuppgifter har forbundit sig att iaktta konfidentialitet eller
omlfattas av en limplig lagstadgad tystnadsplikt,

c) utse en kontaktpunkt for dataskyddsfragor,

d)  besvara forfragningar fran registrerade ndr dessa forfragningar riktas till dem och vid behov samarbeta med
tullmyndigheter och kommissionen i enlighet med artikel 16.5 i denna forordning.

Artikel 15

Sikerhet i samband med behandling

1. Kommissionen ska, efter samrdd med tullmyndigheter och behoriga partnermyndigheter, vidta limpliga tekniska
och organisatoriska dtgarder for att sikerstilla sakerheten i samband med behandling i enlighet med artikel 32 i forordning
(EU) 2016/679 och artikel 33 i forordning (EU) 2018/1725.

2. Tullmyndigheterna och de behoriga partnermyndigheterna ska vidta limpliga organisatoriska atgirder for att
sikerstilla sikerhet i samband med behandling.

3. De tekniska och organisatoriska atgarder som avses i punkterna 1 och 2 ska utformas for att

a) sikerstilla sikerhet, integritet, konfidentialitet, tillganglighet och kontinuitet for de personuppgifter som behandlas, i
enlighet med relevant lagstiftning,

b)  skydda mot obehorig eller olaglig behandling, forlust, anvindning eller utlimning av eller atkomst till
personuppgifter som de innehar,

0) begrinsa utlimningen av personuppgifter till eller dtkomsten till personuppgifter for de avsedda mottagarna i
enlighet med denna forordning, férordning (EU) nr 952/2013 och annan unionslagstiftning 4n tullagstiftning som
ar relevant for de specifika icke-tullrelaterade unionsformaliteterna.

4. De gemensamt personuppgiftsansvariga ska underritta varandra och ge bistdnd vid sikerhetsincidenter, inbegripet
personuppgiftsincidenter. En sddan underrittelse ska ske senast 48 timmar efter det att en av de gemensamt personuppgift-
sansvariga fatt kinnedom om sikerhetsincidenten.

5. Kommissionen ska anmila personuppgiftsincidenter till Europeiska datatillsynsmannen i enlighet med artikel 34 i
forordning (EU) 2018/1725.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/2145/oj
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6.  De gemensamt personuppgiftsansvariga ska alltid underritta varandra om féljande:

a) Alla potentiella eller faktiska risker for tillgdngligheten, konfidentialiteten och integriteten for de personuppgifter
som behandlas i EU CSW-CERTEX.

b)  Alla sikerhetsincidenter med koppling till behandlingen.

Artikel 16

De gemensamt personuppgiftsansvarigas ansvar gentemot registrerade

1. I enlighet med artiklarna 13 och 14 i férordning (EU) 2016/679 och artiklarna 15 och 16 i férordning
(EU) 2018/1725 ska kommissionen, behoriga partnermyndigheter och tullmyndigheter sikerstilla att registrerade
vederborligen informeras om den behandling som utfors inom ramen for denna férordning och uppdatera dataskyddsfork-
laringen for sina system i enlighet med detta.

2. Tullmyndigheter och behoriga partnermyndigheter ska sikerstilla att all information och kommunikation till
registrerade om deras rittigheter tillhandahélls pa ett 6ppet sitt. Kommissionen ska sikerstilla att tullmyndigheter och
behoriga partnermyndigheter forfogar Gver den information som kravs for att ddrefter tillhandahalla sédan information
och kommunikation till registrerade.

3. Kommissionen, tullmyndigheterna och de behoriga partnermyndigheterna ska underldtta utovandet av de
registrerades rattigheter.

4. Kommissionen, tullmyndigheterna och de behériga partnermyndigheterna ska behandla forfragningar fran
registrerade och samarbeta utan onodigt drojsmal for att hantera dessa forfragningar och ge varandra snabbt och effektivt
bistand.

5. Om en gemensamt personuppgiftsansvarig tar emot en forfragan frdn en registrerad som inte sorterar under dess
ansvar i enlighet med artikel 12, ska den skyndsamt vidarebefordra denna forfrdgan till den ansvariga gemensamt
personuppgiftsansvariga och senast inom tre kalenderdagar frin mottagandet av forfrdgan. Kommissionen ska bistd med
att identifiera den gemensamt personuppgiftsansvariga som har ansvaret.

6. Om en registrerad begir tillgang till personuppgifter och dessa personuppgifter behandlas av EU CSW-CERTEX, ska
den gemensamt personuppgiftsansvariga till vilken forfrigan riktas samrdda med de andra gemensamt personuppgift-
sansvariga innan forfrigan behandlas.

7. Om en gemensamt personuppgiftsansvarig beslutar att begrinsa de registrerades rittigheter nir det giller
behandling utanfor ramen for gemensamt personuppgiftsansvar och avseende personuppgifter som fir utbytas enligt
denna férordning, ska den utan onédigt dr6jsmél informera de andra gemensamt personuppgiftsansvariga.

8. I enlighet med artikel 34 i forordning (EU) 2016/679 och artikel 35 i forordning (EU) 2018/1725 ska den
personuppgiftsansvariga som ansvarar for en personuppgiftsincident underritta berérda registrerade om personuppgiftsin-
cidenten sannolikt kommer att leda till en hog risk for fysiska personers rittigheter och friheter. Den personuppgift-
sansvariga som har ansvaret ska informera de andra personuppgiftsansvariga om en sddan underrattelse.

Artikel 17

Kommissionens, tullmyndigheternas och de behériga partnermyndigheternas atkomst till personuppgifter

Utan att det paverkar tillimpningen av de sirskilda reglerna for dtkomst till personuppgifter eller faststillandet av mottagare
i enlighet med tullagstiftning eller annan unionslagstiftning 4dn tullagstiftning ska atkomst till personuppgifter som
behandlas i EU CSW-CERTEX endast tillatas for behorig personal vid kommissionen, tullmyndigheterna och de behoriga
partnermyndigheterna i syfte att forvalta och driva EU CSW-CERTEX.
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Artikel 18

Anlitande av personuppgiftsbitriden

1. En gemensamt personuppgiftsansvarig ska underritta de andra gemensamt personuppgiftsansvariga innan den
anlitar en eller flera personuppgiftsbitriaden for att utféra behandling for dess rdkning.

2. Den underrittelse som avses i punkt 1 ska goras senast fem arbetsdagar innan ett avtal om behandling med ett
personuppgiftsbitride ingds.

Artikel 19

De nationella samordnarnas roll i dataskyddsfrigor

1. De nationella samordnare som avses i artikel 17 i férordning (EU) 2022/2399 och kommissionen ska sikerstlla att
de gemensamt personuppgiftsansvarigas kontaktuppgifter och all annan relevant information som avses i detta kapitel hélls
uppdaterade och delas mellan de gemensamt personuppgiftsansvariga.

2. Kommissionen ska gora den information som avses i punkt 1 tillginglig for de gemensamt personuppgiftsansvariga.

KAPITEL III

ARBETSPROGRAM

Artikel 20

Utformning av funktioner, tekniska specifikationer och pilotverksamhet

1.  Kommissionen, tullmyndigheterna och de behoriga partnermyndigheterna ska samarbeta nir det giller den tekniska
utformningen av funktionerna i EU CSW-CERTEX.

2. Senast ett ar fore de datum som anges i bilagan till férordning (EU) 2022/2399 ska kommissionen ge
medlemsstaterna tillgdng till de tekniska specifikationerna for sammankoppling av nationella miljoer med en enda
kontaktpunkt for tullen med EU CSW-CERTEX och de specifika icke-tullrelaterade unionssystemen i enlighet med
artikel 5.4 och 5.5 i den forordningen.

3. P4 medlemsstaternas begiran fir kommissionen genomfora pilotverksamhet som bidrar till funktionaliteten och
utformningen av funktioner i EU CSW-CERTEX, i syfte att forbittra systemet och gora det redo for sammankoppling med
nya icke-tullrelaterade unionssystem och utbyte av de uppgifter som krévs for att fullgora nya icke-tullrelaterade unionsfor-

maliteter.
Artikel 21
Forhandsunderrittelse innan sasmmankopplingen inleds
1. Medlemsstaterna ska minst en manad i forvdg underritta kommissionen om sin avsikt att

a) koppla samman sina nationella miljoer med en enda kontaktpunkt for tullen med EU CSW-CERTEX,

b)  uppdatera sammankopplingen av sina nationella miljoer med en enda kontaktpunkt for tullen med EU CSW-

CERTEX.
2. I de fall som avses i punkt 1 ska kommissionen bistd medlemsstaterna, bland annat genom att sikerstilla att
nodvindig teknisk och operativ verksamhet utfors pd EU CSW-CERTEX eller de relevanta icke-tullrelaterade
unionssystemen.

3. Om sammankopplingen lyckas ska kommissionen ge en medlemsstat befogenhet att anvinda EU CSW-CERTEX for
utbyte av information med dess nationella milj6 med en enda kontaktpunkt for tullen.
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4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att den underrittelse som avses i punkt 1 tar hansyn till den tid som kravs for att de
nationella miljéerna med en enda kontaktpunkt for tullen ska kunna kopplas samman med EU CSW-CERTEX.

5. Genom undantag frdn punkt 3 fir kommissionen i vederborligen motiverade fall tilldta en medlemsstat att anvinda

EU CSW-CERTEX for utbyte av information med sin nationella miljo med en enda kontaktpunkt for tullen om
sammankopplingen fungerar men dnnu inte har slutforts.

KAPITEL IV

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 22

Ikrafttridande och tillimpning
Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 20.2 ska tillimpas frdn och med den 3 mars 2027.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 31 juli 2024.

Pi kommissionens vignar
Ursula VON DER LEYEN
Ordforande

12/95
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BILAGA 1

REGELTABELLER

Allmin information

I nedanstdende regeltabeller anges de tullforfaranden, aterexporter och deklarationstyper inom ramen for vilka en icke-tullrelaterad unionsformalitet bor kontrolleras samt nar kvantitetsfor-
valtning bor genomféras, i tillimpliga fall. Dessutom anger tabellerna i samband med en icke-tullrelaterad unionsformalitet ett godtagbart administrativt beslut eller en godtagbar status for
specifika tullforfaranden, dterexporter och deklarationstyper.

[ kolumnen "Tullférfarande/typ av deklaration” i tabellen anges tullférfaranden och dterexport med hjilp av foljande koder i fetstil:

01: Overgdng till fri omsittning av varor med samtidig vidaresindning i samband med handel mellan delar av unionens tullomride dir bestimmelserna i rddets direktiv 2006/112/EG (')
eller (EU) 2020/262 () ar tillimpliga och delar av det omrédet dir dessa bestimmelser inte tillimpas, eller i samband med handel mellan delar av det omradet dar dessa bestimmelser inte
tillimpas.

02: Fri omsittning av varor i syfte att tillimpa aktiv foradling.

07: Overgang till fri omsittning av varor som samtidigt hinfors till ett annat lagringsforfarande 4n ett tullagerforfarande dér varken mervardesskatt eller, i tillimpliga fall, punktskatt har
betalats.

10: Slutgiltig export.

11: Export av sddana forddlade produkter som framstillts av likvirdiga varor inom ramen for forfarandet for aktiv forddling innan icke-unionsvaror hinfors till forfarandet for aktiv
foradling.

21: Temporir export inom ramen for forfarandet for passiv foradling, om den inte omfattas av kod 22.

22: Annan temporir export dn enligt koderna 21 och 23.

23: Temporir export for aterinforande i oférandrat skick.

31: ;\terexport.

40: Samtidig 6vergang till fri omsittning och fri forbrukning av varor.

41: Samtidig 6vergéng till fri omsattning och fri forbrukning av varor som hinfors till forfarandet for aktiv foradling (restitutionssystemet).

42: Samtidig 6vergéng till fri omsdttning och fri forbrukning av varor som vid leverans till en annan medlemsstat dr undantagna frin mervirdesskatt och, ndr sé ar tillimpligt, omfattas av
punktskatteuppskov.

43: Samtidig 6vergdng till fri omsdttning och fri forbrukning av varor som dr féremal for sdrskilda dtgidrder i samband med uttag av belopp under en 6vergdngsperiod efter anslutningen av
nya medlemsstater.

(") Radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt (EUT L 347, 11.12.2006, s. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2006/112/oj).
(*) Rédets direktiv (EU) 2020/262 av den 19 december 2019 om allmanna regler for punktskatt (EUT L 58, 27.2.2020, s. 4, ELL: http:|/data.curopa.cu/eli/dir/2020/262/0j).
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44: Slutanvandning.

45: Varors 6vergdng till fri omsittning och partiella overgdng till fri forbrukning nir det giller antingen mervirdesskatt eller punktskatter samt placering av dem i lager som inte dr tullager.
46: Import av sidana foradlade produkter som framstillts av likvirdiga varor inom ramen for forfarandet for passiv foradling fére exporten av de varor de ersitter.

48: Overgdng till fri forbrukning med samtidig 6vergéng till fri omsttning av erséttningsprodukter inom ramen for forfarandet for passiv foradling, fore exporten av de defekta varorna.
51: Hinforande av varor till ett forfarande for aktiv forddling.

53: Hanforande av varor till forfarandet for tillfallig inforsel.

61: Aterimport med samtidig overgang till fri omsttning och fri forbrukning av varor.

63: Aterimport med samtidig overgdng till fri omsittning och fri forbrukning av varor som vid leverans till en annan medlemsstat 4r undantagna frin mervirdesskatt och, nir si ar
tillimpligt, omfattas av punktskatteuppskov.

68: Aterimport med partiell dvergang till fri forbrukning och samtidig 6vergang till fri omsittning och hinforande till ett annat lagerforfarande 4n ett tullagerforfarande.
71: Hanforande av varor till tullagerférfarandet.
76: Hinforande av unionsvaror till tullagerforfarandet i enlighet med artikel 237.2 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 ().

77: Tillverkning av unionsvaror under tullévervakning av tullmyndigheterna och under tullkontroll (i den mening som avses i artikel 5.3 och 5.27 i forordning (EU) nr 952/2013) fore
export och utbetalning av exportbidrag.

T: Blandade sidndningar som bestdr av bide varor som ska hinforas till forfarandet fér extern unionstransitering och varor som ska hinforas till forfarandet for intern unionstransitering och
som omfattas av artikel 294 i kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/2447 (4.

T1: Varor som hinforts till forfarandet for extern unionstransitering.

T2: Varor som hinforts till forfarandet for intern unionstransitering i enlighet med artikel 227 i férordning (EU) nr 952/2013, savida inte artikel 293.2 i genomférandeférordning
(EU) 2015/2447 ér tillimplig.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande av en tullkodex for unionen (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2013/952/0j).
(*) Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om ndrmare regler for genomforande av vissa bestimmelser i Europaparlamentets och radets férordning (EU)
nr 952/2013 om faststillande av en tullkodex for unionen (EUT L 343, 29.12.2015, s. 558, ELL http:|/data.curopa.eu/eli/reg_impl/2015/2447 |oj).
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T2F: Varor som hinforts till férfarandet for intern unionstransitering, i enlighet med artikel 188 i kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 (*).
T2SM: Varor som hinforts till forfarandet for intern unionstransitering, i enlighet med artikel 2 i beslut nr 4/92 av samarbetskommittén EEG-San Marino (9).
TIR: Varor som hinforts till TIR-forfarandet (Transport Internationaux Routiers).
Del A i bilagan till forordning (EU) 2022/2399
Icke-tullrelaterade unionsformaliteter och obligatoriska icke-tullrelaterade unionssystem

1. GEMENSAMT hilsodokument f6r inférsel (CHED) — Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/625 ()

Tillimpliga tullférfaranden f6r CHED-kontroll 01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Tillimpliga tullférfaranden for CHED-kvantitetsférvaltning 01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 53, 61, 63, 68

Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet

- Tullférfarande[typ av deklaration
CHED-typ Status Administrativt beslut Atgird

Godkind for transitering Kan godtas for transitering 71, T, T1, TIR

Godkand for vidaretransport Eﬁn godtas for vidaretransport T, T1, TIR

CHED-A

01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,

Ingen kontrollerad destination T, T1, TIR

Validerad Kan godtas for inre marknaden

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 av den 28 juli 2015 om komplettering av Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 952/2013 vad giller nirmare regler avseende vissa
bestimmelser i unionens tullkodex (EUT L 343, 29.12.2015, s. 1, ELL: http://data.curopa.eu/eli/reg_del/2015/2446/0j).

() Beslut nr 4/92 av samarbetskommittén EEG-San Marino av den 22 december 1992 om vissa metoder for administrativt samarbete f6r genomf6randet av interimsavtalet och om forfarandet for att
vidarebefordra varor till Republiken San Marino (EGT L 42, 19.2.1993, s. 34, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/1993/104/oj).

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2017/625 av den 15 mars 2017 om offentlig kontroll och annan offentlig verksamhet for att sakerstilla tillimpningen av livsmedels- och foderlagstiftningen
och av bestimmelser om djurs hidlsa och djurskydd, vixtskydd och vixtskyddsmedel samt om &dndring av Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 999/2001, (EG) nr 396/2005, (EG)
nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009, (EU) nr 11512012, (EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU) 2016/2031, radets forordningar (EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och ridets direktiv 98/58EG,
1999/74[EG, 2007/43[EG, 2008/119/EG och 2008/120/EG och om upphivande av Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 854/2004 och (EG) nr 882/2004, ridets direktiv 89/608/EEG,
89/662[EEG, 90/425/EEG, 91/496/EEG, 96/23/EG, 96/93/EG och 97/78/EG samt radets beslut 92/438/EEG (forordningen om offentlig kontroll) (EUT L 95, 7.4.2017, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/
2017/625/0j).
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Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet

Tullférfarande/typ av deklaration

CHED-typ Status Administrativt beslut Atgéird
. . 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
Lokal anvindning T T1 TIR
Slakteri 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63, 68,71,
T, T1, TIR
.. .. . 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63, 68,71,
Avgrinsad anldggning T T1 TIR
.. 01,07,40,42,43, 44,45,46,48,51,53,61,63, 68,71,
Karantian T T1. TIR
Kan godtas for évervakning 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63, 68,71,
T, T1, TIR
Atersindning 71, T, T1, TIR
Slakt 51,71, T, T1, TIR
Avvisad Kan ej godtas
AVlivning 51,71, T, T1, TIR
Destruering 51,71, T, T1, TIR
Godkind for omlastning Kan godtas for omlastning till T, T1, TIR
Godkind for transitering 71, T, T1, TIR
. 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63, 68,71,
Livsmedel T T1. TIR
01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63, 68,71,
Varuprov T T1. TIR
CHED-P T

Validerad

Kan godtas for inre marknaden

Lokal anvindning

01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR

Foder

01,07,40,42,43, 44, 45,46, 48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR

Likemedelsbruk

01,07,40,42,43, 44, 45,46, 48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR
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Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet

Tullférfarande/typ av deklaration

CHED-typ Status Administrativt beslut Atgird
. 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
Tekniskt bruk T, T1, TIR
Annan 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR
Vidare bearbetnin 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
8 T, T1, TIR
Overvaknine vid inférsel 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
8 T, T1, TIR
Kan godtas for 6vervakning
Overvaknine vid aterinforsel 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
8 T, T1, TIR
Sarskilt godként tullager 71, T, T1, TIR
Kan godtas for varor som inte Frizon 71, T.TL, TIR
uppfyller kraven
Fartyg 71, T, T1, TIR
Atersindning 71, T, T1, TIR
Destruering 51,71, T, T1, TIR
Avvisad Kan ej godtas
Sarskild behandling 51,71, T, T1, TIR
Anvindning f6r andra dndamél 51,71, T, T1, TIR
Godkind for omlastning Kan godtas for omlastning till 71, T, T1, TIR
Godkind for overforing till Kan godtas for overforing till 71, T, T1, TIR
CHED-PP S
Godkand for vidaretransport Eﬁn godtas for vidaretransport 71, T, T1, TIR
Godkind for transitering Kan godtas for transitering till 71, T, T1, TIR
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Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet

Tullférfarande/typ av deklaration

CHED-typ Status Administrativt beslut Atgird
Kan vodtas for inre marknaden 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
8 T, T1, TIR
Validerad
Kan oodtas for privat import 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
8 P P T, T1, TIR
Lamplig behandling 51,71, T, T1, TIR
Industriell bearbetning 51,71, T, T1, TIR
Karantinkrav 71, T, T1, TIR
Avvisad Kan ¢j godtas Atersindning 71, T, T1, TIR
Nekad inforsel 71, T, T1, TIR
Destruering 51,71, T,T1, TIR
Annan 51,71, T, T1, TIR
Godkind for overforing till Kan godtas for 6verforing till 71, T, T1, TIR
Godkind for vidaretransport Eﬁn godtas for vidaretransport 71, T, T1, TIR
Livsmedel 01,07,40,42,43,44,45,46,48,51,53,61,63,68,71,
T, T1, TIR
Validerad Kan godtas for inre marknaden | Foder 01,07, 40,42, 43, 44,45, 46,48, 51, 33, 61, 63, 68, 71,
T, T1, TIR
CHED-D
Annan 01,07,40,42,43, 44, 45,46, 48,51,53,61, 63,68, 71,
T, T1, TIR
Destruering 51,71, T, T1, TIR
Atersindning 71, T, T1, TIR
Avvisad Kan ej godtas
Sarskild behandling 51,71, T, T1, TIR

Anvindning for andra andamal

51,71, T, T1, TIR
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Kontrollintyg (COI) - Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/848 (*)

Tillimpliga tullférfaranden for COI-kontroll

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*%, 63*, 68*

Tillimpliga tullférfaranden fér COl-kvantitetsforvaltning

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet

COl-status

Administrativt beslut

Tullférfarande[typ av deklaration

COI (falt 23 tomt — inget fore-
gdende forfarande)

Kan 6vergd till fri omsittning som ekologisk

01, 07,40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Kan overga till fri omsittning som under omstillning

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Kan overga till fri omsattning som icke-ekologisk

Kan inte dverga till fri omsittning

Grund for utdrag

Forbrukad

Den forsta mottagarens forklaring undertecknad/mottagarens for-
klaring undertecknad

COI (falt 23 markerat som aktiv
foradling - foregdende forfa-
rande 51 (aktiv forddling) ar
obligatoriskt)

Kan 6vergd till fri omsittning som ekologisk

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Kan overga till fri omsittning som under omstillning

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Kan 6vergd till fri omsittning som icke-ekologisk

Kan inte dverga till fri omsittning

Grund f6r utdrag

Forbrukad

Den forsta mottagarens forklaring undertecknad/mottagarens for-
klaring undertecknad

COI (falt 23 markerat som
lagerforfarande — foregdende
forfarande 71 (tullagerforfa-
rande) dr obligatoriskt)

Kan 6vergd till fri omsittning som ekologisk

01, 07,40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Kan overga till fri omsittning som under omstillning

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61*, 63*, 68*

Kan 6vergd till fri omsittning som icke-ekologisk

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/848 av den 30 maj 2018 om ekologisk produktion och mirkning av ekologiska produkter och om upphivande av radets forordning (EG) nr 834/2007
(EUT L 150, 14.6.2018, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2018/848/0j).
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Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet

Tullférfarande[typ av deklaration

COl-status Administrativt beslut

Kan inte 6verga till fri omsittning

Grund for utdrag

Forbrukad

klaring undertecknad

Den forsta mottagarens forklaring undertecknad/mottagarens for-

* COI begirs endast for produkter som har odlats eller bearbetats i tredjeldnder. Det berorda COI ska ha utfirdats av ett kontrollorgan eller en kontrollmyndighet i det tredjeland
dir den sista dtgdrden (i den mening som avses i artikel 3 i kommissionens delegerade férordning (EU) 2021/2306 (°)) dgde rum.

Ozonnedbrytande imnen (ODS) - Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2024/590 (*°)

Tillimpliga tullférfaranden for ODS-kontroll

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Tillimpliga tullférfaranden for ODS-kvantitetsférvaltning

01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71

Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet

Tullforfarande/typ av declaration

Giltig

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Utfirdad (innan licensen blir giltig)

Utgangen (efter licensens giltighetstid)

Om den kvantitetsreservation som avses i artikel 6 i denna forordning dgde rum
ndr licensen hade status som "giltig” kan de tullforfaranden som anges for statusen
"giltig” slutforas.

Ogiltig

Tillfalligt indragen

Avslutad

() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2021/2306 av den 21 oktober 2021 om komplettering av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2018/848 med regler om offentlig kontroll avseende

sindningar med ekologiska produkter och produkter under omstillning som ar avsedda f6r import till unionen och om kontrollintyget (Text av betydelse for EES) (EUT L 461, 27.12.2021, s. 13, ELL http://

data.europa.eu/elijreg_del/2021/2306/0j).

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/590 av den 7 februari 2024 om dmnen som bryter ned ozonskiktet och om upphivande av forordning (EG) nr 1005/2009 (EUT L, 2024/590,

20.2.2024, ELI http:|/data.ecuropa.cu/eli/reg/2024/590/0j).
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Tillimpliga tullférfaranden for ODS-kontroll

10,11, 21, 22, 23, 31

Tillimpliga tullférfaranden f6r ODS-kvantitetsforvaltning

10,11, 21, 22, 23, 31

Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet

Tullférfarande/typ av deklaration

Giltig

10, 11, 21, 22, 23, 31

Utfdrdad (innan licensen blir giltig)

Utgédngen (efter licensens giltighetstid)

Om den kvantitetsreservation som avses i artikel 6 i denna forordning dgde rum
nir licensen hade status som "giltig” kan de tullforfaranden som anges for statusen
"giltig” slutforas.

Ogiltig

Tillfalligt indragen

Avslutad

Fluorerade vixthusgaser (f-gas) — Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/573 ()

Tillimpliga tullférfaranden f6r f-gas-kontroll

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Tillimpliga tullférfaranden for f-gas-kvantitetsférvaltning

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet

Tullférfarande/[typ av deklaration

Giltig

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Inom grinserna

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

EU CSW-CERTEX-information mottagen

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53,61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Overskridanden

(EUT L, 2024/573, 20.2.2024, ELI http:|/data.europa.cu/elijreg/2024/57 3/0j).

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/573 av den 7 februari 2024 om fluorerade vixthusgaser, om 4ndring av direktiv (EU) 2019/1937 och om upphédvande av forordning (EU) nr 5172014
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Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet Tullférfarande/typ av deklaration
Tillfalligt indragen

Ogiltig

Tillimpliga tullférfaranden f6r f-gas-kontroll 10,11, 21, 22, 23, 31

Tillimpliga tullférfaranden for f-gas-kvantitetsforvaltning 10, 21, 22,23

Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet Tullforfarande/typ av deklaration
Giltig 10,11, 21, 22, 23, 31

Inom grinserna 10,11, 21, 22, 23, 31

EU CSW-CERTEX-information mottagen 10, 11, 21, 22, 23, 31
Overskridanden

Tillfalligt indragen

Ogiltig

5. Import av kulturféremadl (ICG) - Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2019/880 (*?)

Tillimpliga tullférfaranden f6r kontroll av importlicensen f6r kulturforemal 01,07, 40, 42, 43, 51, 53,71

Tillimpliga tullférfaranden for kvantitetsférvaltning av importlicensen f6r kulturforemdl | 01, 07, 40, 42, 43, 51, 53

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/880 av den 17 april 2019 om inférsel och import av kulturféremal (EUT L 151, 7.6.2019, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/0j).
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http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/oj

lo/sy1¢/vzog/idunr Saxfip[noedoma-erep//:dny 117

S6/€T

Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet

Status for importlicensen for kulturforemal (ICG-L)

Tullforfarande/typ av deklaration

Utkast

Borttagen

Inlimnad for beslut

Villkorligt avvisad

Giltig

01,07, 40, 42, 43,51, 53,71

Delvis avvisad

Avvisad

Upphavd

Aterkallad

Utgdngen

Tillimpliga tullférfaranden f6r kontroll av importérsférklaringen avseende kulturforemil

01,07, 40, 42, 43,51, 53,71

Tillimpliga tullférfaranden for kvantitetsforvaltning av importorsforklaringen avseende
kulturforemal

01,07, 40, 42, 43,51, 53

Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet

Status for importdrsforklaringen avseende kulturféremal (ICG-S)

Tullférfarande[typ av deklaration

Utkast

Borttagen

Giltig

01,07, 40, 42, 43,51, 53,71

Ersatt

Utgdngen

¥20T6°LC 1104
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Tillimpliga tullforfaranden for kontroll av den allminna beskrivningen av kulturforemal

01,07, 40, 42, 43, 51, 53,71

Tillimpliga tullférfaranden for kvantitetsforvaltning av den allménna beskrivningen av
kulturforemal

01,07, 40,42, 43,51, 53

Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet

Status for den allminna beskrivningen av kulturféremal (ICG-D)

Tullférfarande[typ av deklaration

Utkast

Borttagen

Giltig

01,07, 40, 42, 43,51, 53,71

Mekanism for koldioxidjustering vid grinsen (CBAM) — Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/956 (**)

Tillimpliga tullférfaranden fér CBAM-kontroll

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet

Status i CBAM

Tullforfarande/typ av deklaration

Aktiv

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Aterkallad

reg/2023/956/0j).

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2023/956 av den 10 maj 2023 om inrittande av en mekanism for koldioxidjustering vid griansen (EUT L 130, 16.5.2023, s. 52, ELL http:|/data.europa.eufelif
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DEL B i bilagan till férordning (EU) 20222399

Icke-tullrelaterade unionsformaliteter och frivilliga icke-tullrelaterade unionssystem om anvindning av EU CSW-CERTEX tillhandahills i enlighet med unionslagstiftningen

1. Skogslagstiftningens efterlevnad samt forvaltning av och handel med skog (Flegt) — rddets férordning (EG) nr 2173/2005 (*4)

Tillimpliga tullférfaranden for Flegt-kontroll

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Tillimpliga tullférfaranden for Flegt-kvantitetsforvaltning

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 61, 63, 68

Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet

Tullforfarande/typ av deklaration

Godkind

01,07, 40,42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68

2. Produkter med dubbla anvindningsomriden (DuES) — Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2021/821 ()

Tillimpliga tullférfaranden for DuES-kontroll

10,11, 21, 22, 23, 31

Tillimpliga tullférfaranden fér DuES-kvantitetsférvaltning

10,11, 21, 22, 23, 31

Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet

Status i DuES-export

Tullférfarande[typ av deklaration

Giltig

10,11, 21, 22, 23, 31

Ogiltigforklarad

Forbrukad

Utgdngen

Tillfalligt indragen

Aterkallad

(**) Radets forordning (EG) nr 2173/2005 av den 20 december 2005 om upprittande av ett system med Flegtlicenser fér import av timmer till Europeiska gemenskapen (EUT L 347, 30.12.2005, s. 1, ELL http://

data.europa.eu/elifreg/2005/217 3/0j).

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/821 av den 20 maj 2021 om upprittande av en unionsordning for kontroll av export, formedling, transitering och 6verforing av samt tekniskt bistdnd for
produkter med dubbla anvindningsomraden (EUT L 206, 11.6.2021, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2021/821/0j).
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Tillimpliga tullférfaranden for DuES-kontroll

T1, T2, T2F, T2SM, T, TIR

Tillimpliga tullférfaranden f6r DuES-kvantitetsforvaltning

T1, T2, T2F, T2SM, T, TIR

Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet

Status i DuES-transitering

Tullforfarande/typ av deklaration

Giltig

T1, T2, T2F, T2SM, T, TIR

Ogiltigforklarad

Forbrukad

Utgdngen

Tillfalligt indragen

Aterkallad

Konventionen om internationell handel med utrotningshotade arter av vilda djur och vixter (Cites) - ridets forordning (EG) nr 338/97 (')

Tillimpliga tullférfaranden for Cites-kontroll

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet

Tullforfarande/typ av deklaration

Godkind

01,07, 40,42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Avvisad

Saknas

Pagar

Aterkallad

3380j).

(") Radets forordning (EG) nr 338/97 av den 9 december 1996 om skyddet av arter av vilda djur och vixter genom kontroll av handeln med dem (EGT L 61, 3.3.1997, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/1997/
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4. Produktoverensstimmelse (informations- och kommunikationssystemet fér marknadskontroll) — Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2019/1020 (7)
Utbyten ska genomforas i enlighet med bestimmelserna i kommissionens genomforandeférordning (EU) 2021/2248 (*9).
5. Anmilan om ankomst (NOA) - kommissionens delegerade forordning (EU) 2024/2104 (**)

Tillimpliga tullférfaranden for NOA-kontroll

01, 07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 51, 53, 61, 63, 68, 71, T, T1, TIR

Tillimpliga tullférfaranden for NOA-kvantitetsférvaltning

01,07, 40, 42, 43, 44, 45, 46, 48, 53, 61, 63, 68

Administrativt beslut eller status for icke-tullrelaterad unionsformalitet

Tullférfarande[typ av deklaration

Typ Status Administrativt beslut Atgird
Godkind for overforing till | Kan godtas for 6verforing till 71, T, T1, TIR
SGp(z)cil:and for vidaretran- Kan godtas for vidaretransport till 71, T, T1, TIR
Godkind for transitering Kan godotas for transitering till 71, T, T1, TIR
NOA Kan vodtas for inre marknaden 01,07,40,42,43,44, 45, 46, 48,51, 53,61, 63,68, 71,
g T, T1, TIR
Validerad - :
Kan godtas for varor som inte 5153, 71, T T1, TIR
uppfyller kraven
Avvisad Kan ej godtas 51 (%, 71, T, T1, TIR

(V) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/1020 av den 20 juni 2019 om marknadskontroll och 6verensstimmelse for produkter och om dndring av direktiv 2004/42/EG och férordningarna (EG)

nr 765/2008 och (EU) nr 305/2011 (EUT L 169, 25.6.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/0j).

(**) Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/2248 av den 16 december 2021 om nirmare uppgifter om det elektroniska granssnittet mellan nationella tullsystem och informations- och kommunika-
tionssystemet for marknadskontroll och de uppgifter som ska overforas med hjilp av det granssnittet (EUT L 453, 17.12.2021, s. 38, ELL: http://data.europa.eu/elijreg_impl/2021/22480j).

(**) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2024/2104 av den 27 juni 2024 om komplettering av forordning (EU) 2017/625 vad giller i vilka fall och p4 vilka villkor behoriga myndigheter far kréva att
aktdrerna ska anmila ankomsten av vissa varor som f6rs in i unionen (EUT L, 2024/2104, 25.9.2024, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg_del/2024/2104/0j).

(*) Ej tillimpligt pd sindningar som &tersinds till en destination utanfor unionen i enlighet med artikel 66.3 b i férordning (EU) 2017/625.
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BILAGA 1l

DATAMAPPNING

Allmin information

Denna bilaga innehéller en omfattande mappning av dataelement mellan tullens miljoer och de icke-tullrelaterade miljoerna, vilket underldttar genomforandet av icke-tullrelaterade
unionsformaliteter som regleras av forordning (EU) 2022/2399. Tabellerna i bilagan ér strukturerade for att tydligt avgransa mappningen mellan dataelementen. Nidrmare bestimt visar den
vénstra kolumnen de dataelement som foreskrivs i annan unionslagstiftning 4n tullagstiftningen, och den hdgra kolumnen matchar dessa mot motsvarande dataelement i unionens
tullagstiftning, sarskilt de som fortecknas i bilaga B till delegerad forordning (EU) 2015/2446 och i bilaga B till genomférandeférordning (EU) 2015/2447.

Mappningen gors for att hjilpa tullmyndigheterna att utfoéra automatiska kontroller av icke-tullrelaterade unionsformaliteter i enlighet med artiklarna 10 och 11 i férordning
(EU) 2022/2399. Om det inte finns nigon korrelation mellan de tulldataclement som fortecknas i den hogra kolumnen och de specifika icke-tullrelaterade unionsdataelement som
fortecknas i den vinstra kolumnen markeras cellerna i den hogra kolumnen med ett streck. Om datamappningen &r indirekt hidnvisar tabellerna till ett specifikt dataelement markt som
"miljo med en enda kontaktpunkt for tullen i EU” (EU SWE-C-dataelement).

[ denna bilaga gors mappning av fullstindiga datauppsittningar for icke-tullrelaterade unionsformaliteter. Den faktiska information som utbyts mellan systemen kan dock endast omfatta

undergrupper av dessa dataelement. Vidare fir alla dataelement som férekommer for en viss icke-tullrelaterad formalitet eller i en tulldeklaration utbytas, oavsett om de mappas eller utbyts
i sitt ursprungliga format. Omfattningen av datautbytet mellan systemen faststills i de funktionella och tekniska specifikationerna for EU CSW-CERTEX for respektive version.

DEL A i bilagan till f6rordning (EU) 2022/2399

Icke-tullrelaterade unionsformaliteter och obligatoriska icke-tullrelaterade unionssystem

1. Gemensamt hilsodokument for inforsel (CHED)
Kommisonens gsonfndsfrordin (1) 0191715 e e e R ey BT
Intyg Del Filt nr Filtnamn Datzil;n;f;tets Dataklassens namn/dataelement

SAMTLIGA I DEL I - BESKRIVNING AV SANDNINGEN

SAMTLIGA I 1 Avsindare/exportor — —
SAMTLIGA I 1 Namn — —
SAMTLIGA I 1 Adress — —
SAMTLIGA I 1 ISO-landskod — —
SAMTLIGA I 1 Land — —
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/1715 ()

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Bilaga II, del 1
Intyg Del Filt nr Filtnamn Dat;i‘:ﬁf;tets Dataklassens namn/dataelement
12 03 001 000 Szriz:itee Eig)dlingar/referensnummer (for import
SAMTLIGA I 2 CHED-referens . . -
12 04 001 000 ;t!;eoriig;rﬁa ézie;:;?sgp)pglfter/referensnummer (for
SAMTLIGA I 3 Lokal referens — —
SAMTLIGA I 4 Grinskontrollstation/kontrollstille/kontrollenhet — —
SAMTLIGA I 5 Kod for granskontrollstation/kontrollstille/kontrollenhet — —
SAMTLIGA I 6 Mottagare[/importor — —
SAMTLIGA I 6 Namn — —
SAMTLIGA I 6 Adress — —
SAMTLIGA I 6 1SO-landskod — —
SAMTLIGA I 6 Land — —
SAMTLIGA I 7 Destination — —
SAMTLIGA I 7 Registrerings-/godkdnnandenummer — —
SAMTLIGA I 7 Namn — —
SAMTLIGA I 7 Adress — —
SAMTLIGA I 7 1SO-landskod — —
SAMTLIGA I 7 Land — —
SAMTLIGA I 8 Aktér som ansvarar for sindningen — —
SAMTLIGA I 8 Namn — —
SAMTLIGA I 8 Adress — —
SAMTLIGA I 8 ISO-landskod — —
SAMTLIGA I 8 Land — —
SAMTLIGA I 9 Foljedokument — —
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Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/1715 ()

CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Bilaga II, del 1

Intyg Del Filt nr Filtnamn Dat;f'll::::fer:tets Dataklassens namn/dataelement
SAMTLIGA I 9 Typ — —
SAMTLIGA I 9 Kod — —
SAMTLIGA I 9 Land — —
SAMTLIGA I 9 Utfirdandedatum — —
SAMTLIGA [ 9 Hanvisningar till handelsdokument — —
SAMTLIGA I 10 Forhandsanmalan — —
SAMTLIGA I 11 Ursprungsland — —
SAMTLIGA I 11 ISO-landskod — —
SAMTLIGA I 11 Land — —
SAMTLIGA I 12 Ursprungsregion — —
SAMTLIGA I 12 Kod — —
SAMTLIGA I 13 Transportmedel — —
SAMTLIGA I 13 Flyg 19 03 000 000 Transportsitt vid gransen (for import och transitering)
SAMTLIGA I 13 Fartyg 1903 000 000 Transportsitt vid grinsen (for import och transitering)
SAMTLIGA I 13 Jarnvag 19 03 000 000 Transportsitt vid gransen (for import och transitering)
SAMTLIGA I 13 Vigfordon 1903 000 000 Transportsitt vid gransen (for import och transitering)
SAMTLIGA I 13 Identifiering — —

P/D/PP I 14 Avsindningsland — —

P/D/PP I 14 ISO-landskod — —

P/D/PP I 14 Land — —
SAMTLIGA I 15 Ursprungsanldggning — —

AS
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Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/1715 ()

CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Bilaga II, del 1
Intyg Del Filt nr Filtnamn Datﬁc:,ll;nl;e;tets Dataklassens namn/dataelement
SAMTLIGA I 15 Namn — —
SAMTLIGA I 15 Registrerings-/godkidnnandenummer — —
SAMTLIGA I 15 Adress — —
SAMTLIGA I 15 Land — —
SAMTLIGA [ 15 ISO-landskod — —
PID [ 16 Transportforhéllanden — —
PD I 16 Rumstemperatur — —
PID I 16 Kylforvaring — —
PID I 16 Frysforvaring — —
SAMTLIGA I 17 Containernummer/forseglingsnummer — —
SAMTLIGA | 1 17 Containernummer 1907063000 | ransportutrustning/containernummer (for import
och transitering)

SAMTLICA I 17 Forseglingsnummer 1910 015 000 frf;segling [identifieringskod (for import och transiter-
SAMTLIGA I 17 Officiell forsegling — —
A[P/D I 18 Varorna intygas vara avsedda som/for — —
A I 18 Avel/produktion — —
A I 18 Go6dning — —
A I 18 Slakteri — —
A I 18 Avgrinsade anldggningar — —
A I 18 Karantan — —
A I 18 Hundar/katter/illrar — —
A I 18 Registrerade hastdjur — —
A I 18 Utstéllning — —
A I 18 Resande cirkus/djurforestillningar — —
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/1715 ()

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Bilaga II, del 1

Intyg Del Filt nr Filtnamn Dat;(:;ll(:lr:llleer:tets Dataklassens namn/dataelement
A I 18 Vattenlevande prydnadsdjur — —
A I 18 Utsdttning — —
A I 18 Aterutliggning — —
A[P/D I 18 Annat — —
P/D I 18 Livsmedel — —
PID I 18 Foder — —
P I 18 Lakemedelsbruk — —
P I 18 Tekniskt bruk — —
P I 18 Varuprov — —
P I 18 Vidare bearbetning — —
D I 18 Livsmedel efter vidarebehandling — —
D I 18 Prov — —
D I 18 Utstillningsobjekt — —
P I 19 Varor som uppfyller kraven — —
p I 19 Uppfyller kraven — —
P I 19 Uppfyller inte kraven — —
D I 20 For overforing till — —
P/PP I 20 For omlastning/6verforing till — —
A I 20 For vidaretransport till — —
D/PP I 21 For vidaretransport till — —
A[P[PP I 22 For transitering till — —
SAMTLIGA I — Uppgifter om kontrollerad destination for falten 1.20-1.22 — —
SAMTLIGA I 23 For den inre marknaden = —
P I 24 For varor som inte uppfyller kraven — —
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S6/c€

Kommissionens genom{Brandeorondnin (EU) 2019/1715 B e AT L LA
ilaga I1, del 1
Intyg Del Filt nr Filtnamn Dat;f'll::::fer:tets Dataklassens namn/dataelement
P I 24 Sarskilt godkant tullager — —
P I 24 Frizon — —
P I 24 Fartyg — —
A[P[PP I 25 For aterinforsel — —
A I 26 For tillfallig inforsel — —
A [ 26 Utforselstille — —
A I 26 Utforseldatum — —
SAMTLIGA I 27 Transportmedel efter grinskontrollstation/lagring — —
SAMTLIGA I 27 Flyg — —
SAMTLIGA I 27 Fartyg — —
SAMTLIGA I 27 Jarnvag — —
SAMTLIGA I 27 Vigfordon — —
SAMTLIGA I 27 Identifiering — —
A I 28 Transportor — —
A I 28 Namn — —
A I 28 Registrerings-/godkidnnandenummer — —
A I 28 Adress — —
A I 28 Land — —
SAMTLIGA I 29 Datum for avresa — —
SAMTLIGA I 29 Dag — —
SAMTLIGA I 29 Tid — —
A [ 30 Firdjournal — —
SAMTLIGA I 31 Beskrivning av sindningen — —
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Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/1715 ()

CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Bilaga II, del 1
Intyg Del Filt nr Filtnamn Dat;f'll::::fer:tets Dataklassens namn/dataelement
18 09 000 000 Varukod (for import och transitering)
18 09 056 000 i\;::tgr)ukod/HS—undernummer (for import och transiter-
SAMTLIGA I 31 KN-nummer
1809 057 000 Varukod[KN-nummer (for import och transitering)
1809 058 000 Varukod|Taric-nummer (for import)
D I 31 Taric-nummer 1809 058 000 Varukod|Taric-nummer (for import)
A[PP/P I 31 Art — —
A I 31 Individuellt identifieringsnummer — —
A I 31 Passnummer — —
P I 31 Partinummer — —
SAMTLIGA I 31 Eppo-nummer — —
SAMTLIGA I 31 Produkttyp — —
SAMTLIGA I 31 Mingd — EU SWE-C-dataelement (for import och transitering)
SAMTLIGA I 31 Forpackningar — —
SAMTLIGA I 31 Typ av forpackningar — —
SAMTLIGA I 31 Antal forpackningar — EU SWE-C-dataelement (for import och transitering)
SAMTLIGA I 31 Nettovikt (kg) — EU SWE-C-dataelement (for import och transitering)
A[PP I 31 [AS-tillstand — —
P I 31 Slutkonsument — —
SAMTLIGA I 32 Totalt antal forpackningar — EU SWE-C-dataelement (for import och transitering)
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/1715 ()

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Bilaga II, del 1
Intyg Del Filt nr Filtnamn Dataclementets Dataklassens namn/dataelement
nummer
SAMTLIGA I 33 Total kvantitet — EU SWE-C-dataelement (for import och transitering)
SAMTLIGA I 34 Total nettovikt/total bruttovikt (kg) — EU SWE-C-dataelement (for import och transitering)
Intyg
[ egenskap av ansvarig for den ovan beskrivna sindningen
intygar jag att uppgifterna i del I i detta dokument mig veterli-
gen dr sanningsenliga och fullstindiga. Jag forbinder mig ocksé
att uppfylla kraven i forordning (EU) 2017/625 om offentlig . .
SAMTLIGA I 35 kontroll, diribland att betala kostnader for offentliga kontroller
samt for dtersindning av sindningar, karantin eller isolering av
djuren, eller for avlivning och bortskaffande vid behov. Under-
skrift (undertecknaren forbinder sig att ta tillbaka sandningar i
transitering som forvagrats inforsel av ett tredjeland).
SAMTLIGA I 35 Datum for intygande — —
SAMTLIGA I 35 Undertecknarens namn — —
SAMTLIGA I 35 Underskrift — —
SAMTLIGA II DEL II - KONTROLLER
SAMTLIGA 11 1 Foregdende CHED — —
SAMTLIGA 1I 2 CHED-referens — —
SAMTLIGA I 3 Dokumentkontroll — —
SAMTLIGA II 3 EU-krav — —
SAMTLIGA 1 3 Tillfredsstillande — —
SAMTLIGA I 3 Ej tillfredsstillande — —
AlP 11 3 Nationella krav
AP I 3 Tillfredsstallande
AP I 3 Ej tillfredsstéllande
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Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/1715 ()

CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Bilaga II, del 1

Intyg Del Filt nr Filtnamn Dat;(:;ll(:lr:llleer:tets Dataklassens namn/dataelement
SAMTLIGA 11 4 Identitetskontroll — —
SAMTLIGA II 4 Ja — —
SAMTLIGA II 4 Nej — —
SAMTLIGA I 4 Tillfredsstillande — —
SAMTLIGA II 4 Ej tillfredsstallande — —
SAMTLIGA I 5 Fysisk kontroll — —
SAMTLIGA II 5 Ja — —
SAMTLIGA Il 5 Nej — —
A 1 5 Totalt antal kontrollerade djur — —
P/PP I 5 Mindre omfattande kontroller — —
SAMTLIGA 1I 5 Tillfredsstallande = —
SAMTLIGA I 5 Ej tillfredsstallande — —
P/PP i 5 Annat — —
SAMTLIGA I 6 Laboratorietester — —
SAMTLIGA II 6 Ja — —
SAMTLIGA II 6 Nej — —
SAMTLIGA II 6 Test — —
SAMTLIGA I 6 Misstanke — —
SAMTLIGA I 6 Stickprov — —
SAMTLIGA Il 6 Nodétgarder — —
PP 1 6 Provtagning for latenta infektioner — —
P I 6 Forstirkta kontroller — —
P II 6 Krdvs — —
D I 6 Tillfallig 6kning av kontroller — —
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Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/1715 ()

CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Bilaga II, del 1

Intyg Del Filt nr Filtnamn Dat;(:;ll(:lr:llleer:tets Dataklassens namn/dataelement
SAMTLIGA 11 6 Testresultat — —
SAMTLIGA I 6 Under behandling — —
SAMTLIGA 11 6 Tillfredsstillande — —
SAMTLIGA I 6 Ej tillfredsstallande — —
I 7 Djurskyddskontroll — —
A i 7 Ja — —
A i 7 Nej — —
A II 7 Tillfredsstillande — —
A 1I 7 Ej tillfredsstillande — —
A I 8 Transportens inverkan pa djuren — —
A 1 8 Antal doda djur — —
A 1I 8 Uppskattning — —
A 1I 8 Antal djur som inte ér i skick att transporteras — —
A I 8 Uppskattning — —
A 11 8 Antal fodslar eller aborter — —
SAMTLIGA I Kan godtas for (I1.9-1L.16) — —
P/PP I Kan godtas for omlastning till — —
PP/D I 9 Kan godetas for overforing till — —
A I 9 Kan godtas for vidaretransport till — —
D/PP I 10 Kan godtas for vidaretransport till — —
A[P[PP I 11 Kan godtas for transitering till — —
SAMTLIGA I 12 Kan godtas for inre marknaden — —
A I 12 Avgransad anldggning — —
A II 12 Karantan — —
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/1715 ()

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Bilaga II, del 1
Intyg Del Filt nr Filtnamn Dat;f'll::::fer:tets Dataklassens namn/dataelement
A 1I 12 Slakteri — —
AP 1 12 Lokal anvindning — —
P/D I 12 Livsmedel — —
P II 12 Varuprov — —
P/D I 12 Foder — —
P/D I 12 Annat — —
P I 12 Lakemedelsbruk — —
p 1I 12 Tekniskt bruk — —
p I 12 Vidare bearbetning — —
AlP I 13 Kan godtas for 6vervakning — —
P 11 13 Overvakning vid inforsel — —
P 11 13 Overvakning vid 4terinférsel — —
P I 14 Kan godtas for varor som inte uppfyller kraven — —
p 11 14 Sarskilt godkant tullager — —
P Il 14 Frizon — —
P I 14 Fartyg — —
A I 15 Kan godtas for tillfallig inforsel — —
A 11 15 Tidsfrist — —
SAMTLIGA I 16 Kan ej godtas — —
SAMTLIGA II 16 Senast den (datum) — —
SAMTLIGA Il 16 Atersindning — —
A I 16 Slakt — —
A 1I 16 Avlivning — —
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$6/6¢

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/1715 ()

CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D

Bilaga II, del 1

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Intyg Del Filt nr Filtnamn Dat;f'll::::fer:tets Dataklassens namn/dataelement

SAMTLIGA II 16 Destruktion — —
D/P/PP I 16 Sarskild behandling — —
D/P/PP I 16 Anvindning for andra dndamil — —
PP I 16 Industriell bearbetning — —

PP I 16 Karantinkrav — —

PP 11 16 Nekad inresa — —

PP I 16 Destruktion — —
SAMTLIGA I 17 Skal for avslag — —
SAMTLIGA 1I 17 Dokumentkontroll — —
A[P[PP I 17 Ursprung — —
SAMTLIGA II 17 Identitet — —
SAMTLIGA II 17 Fysisk — —
A/P[D I 17 Laboratorium — —

A 11 17 Djurskydd — —
A/[P[PP i 17 IAS — —
SAMTLIGA II 17 Annat — —
SAMTLIGA I 18 Uppgifter om kontrollerade destinationer — —
SAMTLIGA I 19 Aterforseglad sindning — —
SAMTLIGA I 19 Nytt forseglingsnummer — —
SAMTLIGA I 20 Identifiering av granskontrollstation — —
SAMTLIGA I 20 Grinskontrollstation — —
SAMTLIGA I 20 Stampel — —
SAMTLIGA 11 20 Kod f6r kontrollenhet — —
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CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/1715 ()

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Bilaga II, del 1
Intyg Del Filt nr Filtnamn Dat;f'll::::fer:tets Dataklassens namn/dataelement

Intygsutfardare

I egenskap av intygsutfirdare intygar jag att kontrollerna av
SAMTLIGA I 21 sandningen har utforts i enlighet med unionskraven och i till- — —

dmpliga fall i enlighet med de nationella kraven i destination-

smedlemsstaten.
SAMTLIGA 11 21 Namn (med versaler) — —
SAMTLIGA II 21 Datum — —
SAMTLIGA II 21 Underskrift — —
SAMTLIGA I 22 Kontrollavgifter — —
SAMTLIGA 1I 23 Tulldokumentets referensnummer — —
SAMTLIGA II 24 Efterfoljande CHED — —
SAMTLIGA III DEL III - UPPFOLJNING
SAMTLIGA 111 1 Foregdende CHED — —
SAMTLIGA 11 2 CHED-referens — —
SAMTLIGA III 3 Efterfoljande CHED — —
SAMTLIGA 11 4 Uppgifter om atersindning — —
SAMTLIGA 11 4 Destinationsland — —
SAMTLIGA 101 4 ISO-landskod — —
SAMTLIGA 111 4 Grinskontrollstation for utforsel — —
SAMTLIGA 101 4 Kod for kontrollenhet — —
SAMTLIGA 11 4 Transportmedel — —
SAMTLIGA | 1II 4 Flyg — —
SAMTLIGA | 1II 4 Fartyg — —
SAMTLIGA III 4 Jarnvag — —
SAMTLIGA 11 4 Vigfordon — —
SAMTLIGA 11 4 Annat — —
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S6/1¥

CHED-A, CHED-P, CHED-PP, CHED-D
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2019/1715 ()

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Bilaga II, del 1
Intyg Del Filt nr Filtnamn Dat;f'll::::fer:tets Dataklassens namn/dataelement
SAMTLIGA 101 4 Identifiering — —
SAMTLIGA 101 4 Datum for dtersindning — —
SAMTLIGA 111 5 Uppf6ljning av — —
SAMTLIGA 111 5 Grinskontrollstation for utforsel — —
SAMTLIGA 11 5 Grinskontrollstation pé den slutliga destinationen — —
SAMTLIGA 11 5 Lokal behérig myndighet — —
SAMTLIGA III 5 Sandningen har ankommit — —
SAMTLIGA I 5 Ja — —
SAMTLIGA I 5 Nej — —
SAMTLIGA 111 5 Sandningen uppfyller kraven — —
SAMTLIGA I 5 Ja — —
SAMTLIGA I 5 Nej — —
SAMTLIGA I 5 Annan destination — —
SAMTLIGA I 5 Skal — —
SAMTLIGA 101 6 Intygsutfirdare — —
SAMTLIGA 11 6 Namn (med versaler) — —
SAMTLIGA I 6 Underskrift — —
SAMTLIGA 11 6 Adress — —
SAMTLIGA III 6 Datum — —
SAMTLIGA I 6 Stampel — —
SAMTLIGA 101 6 Enhetens namn — —
SAMTLIGA 101 6 Kod for kontrollenhet — —

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2019/1715 av den 30 september 2019 om faststillande av bestimmelser for ett datoriserat informationshanteringssystem for offentlig kontroll och
dess systemkomponenter (Imsoc-forordningen) (EUT L 261, 14.10.2019, s. 37, ELL: http://data.europa.cu/eli/reg_impl/2019/1715/0j).
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2.

Kontrollintyg (COI)
Kontrollintyg (COI) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens delegera(]lﬁlgtgiz(r)lrdning (EU) 2021/2306 (') Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B
Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
1 Utfardande kontrollmyndighet eller kontrollorgan 1203010 000 Styrkande handlingarfutfardande myndighet (for

import)

Forfarande enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018848 ():

Efterlevnad (artikel 46)

2 Likvardigt tredjeland (artikel 48) — —
Likvirdig kontrollmyndighet eller likvardigt kontrollorgan (artikel 57) — —
Likvirdighet inom ramen for ett handelsavtal (artikel 47) — —
1203 001 000 Styrkande handlingar/referensnummer (for import)
3 Kontrollintygets referensnummer 12 04 001 000 ;?;ﬁggare referensuppgifter/referensnummer (for
4 Producent eller forddlare av produkten — —
Exportor — —
5 Namn — —
Adress — —
6 Aktor som koper eller siljer produkten utan att lagra eller fysiskt hantera pro- . .
dukten
7 Kontrollmyndighet eller kontrollorgan — —
8 Ursprungsland 16 08 000 000 Ursprungsland (for import)
9 Exportland 16 06 000 000 Avsindningsland (for import)
10 Granskontrollstation/plats for 6vergang till fri omsittning — —
11 Destinationsland 16 03 000 000 Destinationsland (for import)
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S6/ch

Kontrollintyg (COI) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens delegeradelfiirordning (EU) 2021/2306 () Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B
Bilagan
Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
Importor 13 04 000 000 Importor (for import)

1304016 000 Importér/namn (for import)

Namn
1304017 000 Importor/identifieringsnummer (for import)
1304 018 000 Importér/adress (for import)

12

1304018 022 Importér/adress/ort (for import)

Adress 1304018 020 Importér/adress/land (for import)
1304018019 Importor[adress/gatuadress (for import)
1304018 021 Importér/adress/postnummer (for import)

Beskrivning av produkterna — —

Ekologiska eller under omstillning — —
18 09 000 000 Varukod (for import)
18 09 056 000 Varukod/HS-undernummer (for import)

KN-nummer
1809 057 000 Varukod [KN-nummer (fér import)
1809 058 000 Varukod|Taric-nummer (for import)

13
Handelsnamn 18 05000 000 Varubeskrivning (for import)
Kategori — —

Antal forpackningar

EU SWE-C-dataelement (for import)

EU SWE-C-dataelement (for import)

Partinummer

Nettovikt

EU SWE-C-dataelement (for import)
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Kontrollintyg (COI) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens delegera%glgigi;zrdning (EU) 2021/2306 () Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B
Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
14 Containernummer 1907 063 000 ;rq;r;igortutrustning/ containernummer (for
15 Forseglingsnummer 1910015 000 Forsegling/identifieringskod (for import)
16 Total bruttovikt — EU SWE-C-dataelement (for import)
Transportmedel — —
Transportsatt — —
17
Identifiering — —
Internationellt transportdokument — —
Forklaring av den kontrollmyndighet eller det kontrollorgan som utfirdar det o o
intyg som avses i filt 1
18 Den bemyndigade personens namn och namnteckning kvalificerad elektronisk — —
stampel
Stampel for utfirdande myndighet eller organ — —
19 Aktor som ansvarar for sindningen — —
Forhandsanmilan — —
20 Datum — —
Tid — —
21 For overforing till: — —
22 Uppgifter om kontrollstallet — —
Sarskilda tullforfaranden — —
Tullagerforfarande 11 09 002 000 Forfarande/foregdende forfarande (for import)
Aktiv foradling 11 09 002 000 Forfarande/foregdende forfarande (for import)
23

Namn och adress for den aktdr som ansvarar for tullférfarandet/tullforfaran-
dena:

Kontrollmyndighet eller kontrollorgan som certifierar den aktor som ansvarar
for tullférfarandet/tullforfarandena:
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S6/sv

Kontrollintyg (COI)
Kommissionens delegerade forordning (EU) 2021/2306 ()
Bilagan

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

Verifiering av sindningen fore det eller de sirskilda tullforfarandena

Ytterligare information:

Myndighet och medlemsstat:

Datum:

Den bemyndigade personens namn och namnteckning

Tulldeklarationens referensnummer for tullférfarandet/tullforfarandena

24

Forsta mottagare i Europeiska unionen

25

Kontroll utford av berord behorig myndighet

Dokumentkontroller

Utvald for identitetskontroller och fysiska kontroller

Myndighet och medlemsstat:

Datum:

Den bemyndigade personens namn och namnteckning/kvalificerad elektro-
nisk stdimpel

26

For overforing fran granskontrollstationen till ett kontrollstlle:

27

Uppgifter om kontrollstallet

28

Transportmedel fran granskontrollstationen till ett kontrollstille

29

Identitetskontroller och fysiska kontroller

Identitetskontroller

Fysiska kontroller

Laboratorietest

Testresultat
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Kontrollintyg (COI) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens delegeradelfiirordning (EU) 2021/2306 () Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B
Bilagan
Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement

Beslut av berord behérig myndighet — —

Sandningen kan 6verg till fri omsittning som ekologisk — —

Sandningen kan 6vergd till fri omsdttning som under omstallning — —

Sandningen kan 6vergd till fri omsittning som icke-ekologisk — —

Sindningen kan inte 6verga till fri omsittning — —

30 En del av sindningen kan 6verg till fri omsittning — —

Ytterligare information: — _

Myndighet vid grinskontrollstationen/kontrollstillet/platsen for 6vergdng till fri
omsittning och medlemsstat:

Datum: — —

Den bemyndigade personens namn och namnteckning/kvalificerad elektro- — —
nisk stimpel

Forklaring av den forste mottagaren — —

i overensstimmelse med punkt 6 i bilaga III till fSrordning (EU) 2018/848, — —
eller

3 inte i overensstimmelse med punkt 6 i bilaga Il till forordning (EU) 2018/848. — —

Den bemyndigade personens namn och namnteckning — —

Datum: — —

()  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2021/2306 av den 21 oktober 2021 om komplettering av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/848 med regler om offentlig kontroll
avseende sindningar med ekologiska produkter och produkter under omstallning som ér avsedda for import till unionen och om kontrollintyget (EUT L 461, 27.12.2021, s. 13, ELL: http://data.
europa.eu/elijreg_del/2021/2306/0j).

()  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/848 av den 30 maj 2018 om ckologisk produktion och médrkning av ekologiska produkter och om upphédvande av rddets forordning (EG)
nr 8342007 (EUT L 150, 14.6.2018, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/848/0j).
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UTDRAG nr ... ur kontrollintyget

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/2307 ()

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Bilagan
Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
1 Utfirdande kontrollmyndighet eller kontrollorgan 1203010 000 Styrkande handlingar/utfirdande myndighet (for import)
Forfarande i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU) o o
2018/848:
Efterlevnad (artikel 46) — —
2 Likvardigt tredjeland (artikel 48) — —
Likvirdig kontrollmyndighet eller likvardigt kontrollorgan (artikel 57) — —
Likvirdighet inom ramen for ett handelsavtal (artikel 47) — —
1203 001 000 Styrkande handlingar/referensnummer (for import)
3 Kontrollintygets referensnummer 12 04 001 000 E%eorggare referensuppgifter/referensnummer (for
4 Kontrollmyndighet eller kontrollorgan — —
Importor 13 04 000 000 Importér (for import)
1304016 000 Importér/namn (for import)
Namn
1304017 000 Importdrfidentifieringsnummer (for import)
1304018 000 Importor/adress (for import)
’ 1304018022 Importér/adress/ort (for import)
Adress 1304018 020 Importor/adress/land (for import)
1304018019 Importér[adress/gatuadress (for import)
1304018 021 Importér[adress/postnummer (for import)
6 Ursprungsland 16 08 000 000 Ursprungsland (for import)
7 Exportland 16 06 000 000 Avsindningsland (for import)
8 Granskontrollstation/plats for 6vergédng till fri omsittning — —
9 Destinationsland 16 03 000 000 Destinationsland (for import)
10 Mottagare av det parti som erhéllits efter uppdelning av sindningen — —

¥20T6°LC 1104
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UTDRAG nr ... ur kontrollintyget

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/2307 ()

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Bilagan
Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
Beskrivning av produkterna — —
Ekologiska eller under omstillning — —
18 09 000 000 Varukod (for import)
1809 056 000 Varukod/HS-undernummer (for import)
KN-nummer
18 09 057 000 Varukod [KN-nummer (fér import)
1809 058 000 Varukod|Taric-nummer (for import)
! Kategori — —
— EU SWE-C-dataelement (for import)
Antal forpackningar
— EU SWE-C-dataelement (for import)
Partinummer — —
Nettovikt for partiet — EU SWE-C-dataelement (for import)
Nettovikt for den ursprungliga sindningen — EU SWE-C-dataelement (for import)
12 Forklaring av den berérda behoriga myndigheten — —
Partiet kan 6vergd till fri omsittning som ekologiskt — —
Partiet kan overga till fri omsittning som under omstéllning — —
Partiet kan 6vergd till fri omsittning som icke-ekologiskt — —
Partiet kan inte overgd till fri omsittning — —
Ytterligare information: — —
Myndighet vid grianskontrollstationen/kontrollstillet/platsen for over- . .
géang till fri omsittning och medlemsstat
Datum: — —
Den bemyndigade personens namn och namnteckning/kvalificerad — —
elektronisk stimpel
13 Forklaring av mottagaren av partiet — —

AS
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UTDRAG nr ... ur kontrollintyget
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/2307 ()
Bilagan

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr

Filtnamn

Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement

i overensstimmelse med punkt 6 i bilaga I1I till forordning (EU)
2018/848, eller

inte i 6verensstimmelse med punkt 6 i bilaga III till forordning (EU)
2018/848

Den bemyndigade personens namn och namnteckning

Datum:

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/2307 av den 21 oktober 2021 om faststillande av regler om dokument och anmélningar som krivs for ekologiska produkter och produkter

under omstillning som ar avsedda for import till unionen (EUT L 461, 27.12.2021, s. 30, ELI: http://data.europa.eu/elijreg_impl/2021/2307oj).

Ozonnedbrytande dmnen (ODS)

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/590 Artikel 16, bilaga VII

Ozonnedbrytande dmnen (ODS)

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Del Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement

Startdel | Status — _
Startdel | Giltighetstid — —
startdel | Licensnummer 12 03 001 000 izrﬁ;ﬁ; handlingar/referensnummer (for import
Startdel | Utfirdad den — —

I Licensens titel

I Licensens titel — —

I Uppgifter om organisationen

I Importor 13 04 000 000 Importor (for import)

I Organisationens namn 1304016 000 Importor/namn (for import)

¥20T6°LC 1104
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Ozonnedbrytande dmnen (ODS)
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/590 Artikel 16, bilaga VII

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Del Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
I Eori-nummer 1304017 000 Importor/identifieringsnummer (for import)
II Registreringsnummer — —

II Gata
1304018019 Importdr[adress/gatuadress (for import)
II Nummer
I Postnummer 1304018 021 Importor/adress/postnummer (for import)
I Ort 1304018022 Importor/adress/ort (for import)
I Land 1304018020 Importor/adress/land (for import)
II Exportor 13 01 000 000 Exportor (for export)
II Organisationens namn 1301 016 000 Exportor/namn (for export)
I Eori-nummer 1301017000 Exportor/identifieringsnummer (for export)
II Registreringsnummer — —
II Gata
1301018019 Exportor/adress/gatuadress (for export)
II Nummer
I Postnummer 1301018021 Exportor/adress/postnummer (for export)
I Ort 1301018022 Exportor/adress/ort (for export)
I Land 1301018020 Exportor/fadress/land (for export)
I Uppgifter fér den enda representanten i EU

I

Organisationens namn (och juridisk form)

I

Mervirdesskatteregistreringsnummer

11

Telefon

I

Webbplats

11

Gata

AS
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¥20T6°LC 1104

Ozonnedbrytande dmnen (ODS) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/590 Artikel 16, bilaga VII Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B
Del Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
I Nummer — —
i Postnummer — —
I Ort — —
11 Land — —
v Identifiering av vara
j\Y Anvindning(ar) — —
v [Amne | Blandning] — —
v Amne(n) — _
v Amnesdeklaration — —
18 09 000 000 Varukod (for import och export)
18 09 056 000 Varukod/HS-undernummer (for import och export)
Y% KN-nummer
1809 057 000 Varukod/KN-nummer (for import och export)
18 09 058 000 Varukod|Taric-nummer (for import och export)
v CAS-nummer — —
v Amnets beskaffenhet — —
\' Annan information:
% Destruktionsanliggningar — —
\% Synpunkter fran foretaget — —
\% Synpunkter frdn kommissionen — —

S6/1S
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Ozonnedbrytande imnen (ODS)
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/590 Artikel 16, bilaga VII

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Del Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
Startdel | Status — —
Startdel | Nummer 12 03 001 000 isrg)rkande handlingar/referensnummer (for transiter-
I Licensens titel
I Licensens titel — —
II Uppgifter om organisationen
I Licensinnehavare 13 07 000 000 Person som dr ansvarig for transiteringsforfarandet
(for transitering)
I Organisationens namn 1307 016 000 Person som ér ansvarig for transiteringsforfarandet/
namn (for transitering)
I 1307 017 000 Person som dr ansvarig fpr traqsue.zrmgsforfarandet/
identifieringsnummer (for transitering)
Eori-nummer Person som &r ansvarig for transiteringsforfarandet/
I 1307 078 000 TIR-carnetinnehavarens identifieringsnummer (for
transitering)
II Registreringsnummer — —
II Gata P . . o
erson som 4r ansvarig for transiteringsforfarandet/
1307 018019 .. -
I Nummer adress/gatuadress (for transitering)
I Postnummer 1307 018 021 Person som ar ansvarig for tr'ams.1ter1ngsforfarandet/
adress/postnummer (for transitering)
I Ort 1307 018 022 Person som dr ansvarig for transiteringsforfarandet/
adress/ort (for transitering)
I Land 1307 018 020 Person som dr ansvarig .for transiteringsforfarandet/
adress/land (for transitering)
I Uppgifter fér den enda representanten i EU

11

Organisationens namn (och juridisk form)

I

Mervirdesskatteregistreringsnummer

11

Telefon

AS
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S6/€s

4.

Ozonnedbrytande imnen (ODS)

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/590 Artikel 16, bilaga VII

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Del

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

I

Webbplats

III

Gata

I

Nummer

III

Postnummer

I

Ort

11

Land

Fluorerade vixthusgaser (f-gas)

Fluorerade vixthusgaser (f-gas)

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/573 Artiklarna 18 och 20

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Del Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
Startdel Status — —
Startdel Registreringsnummer 1203 001 000 ngl;;nde handlingar|referensnummer (for import och
I Uppgifter om organisationen 13 04 000 000 Importor (for import)

Organisationens namn (och juridisk form)

1304 016 000

Importér/namn (for import)

I Telefon — —
I Webbplats — —
[ Gata
1304018019 Importor/adress/gatuadress (for import)
I Nummer
I Postnummer 1304018 021 Importor/adress/postnummer (for import)
I Ort 1304018022 Importér/adress/ort (for import)
I Land 1304018020 Importor/adress/land (for import)

Mervirdesskatteregistreringsnummer

¥20T6°LC 1104
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Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2024/573 Artiklarna 18 och 20

Fluorerade vixthusgaser (f-gas)

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Del Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
I Eori-nummer 1304017 000 Importor/identifieringsnummer (for import)
I Uppgifter om organisationen 13 01 000 000 Exportor (for export)

I Organisationens namn (och juridisk form) 1301 016 000 Exportor/namn (for export)
I Telefon — —
[ Webbplats — —
I Gata
1301018019 Exportor/adress/gatuadress (for export)
[ Nummer
I Postnummer 1301018 021 Exportor/adress/postnummer (for export)
I Ort 1301018022 Exportor/adress/ort (for export)
I Land 1301018 020 Exportor/adress/land (for export)
I Mervirdesskatteregistreringsnummer — —
I Eori-nummer 1301017 000 Exportor/identifieringsnummer (for export)
I Uppgifter om organisationen Person som r ansvarig for transiteringsforfarandet (for

1307 000 000

transitering)

Organisationens namn (och juridisk form)

1307 016 000

Person som dr ansvarig for transiteringsforfarandet/
namn (for transitering)

| Telefon — —

I Webbplats — _

I Gata P . . N

erson som dr ansvarig for transiteringsforfarandet/
1307 018019 d d .. -

I Nummer adress/gatuadress (for transitering)

I Postnummer 1307018 021 Person som dr ansvarig for trgns.lterlngsforfarandet/
adress/postnummer (for transitering)

I Ort 1307 018 022 Person som dr ansvarig for transiteringsforfarandet/
adress|ort (for transitering)

I Land 1307 018 020 Person som ar ansvarig for transiteringsforfarandet/

adress/land (for transitering)

AS
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Fluorerade vixthusgaser (f-gas)

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2024/573 Artiklarna 18 och 20

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Del Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
I Mervirdesskatteregistreringsnummer — —
107017000 | e o maeig
! Eori-nummer Person som ar ansvarig for transiteringsforfarandet/
1307 078 000 TIR-carnetinnehavarens identifieringsnummer (for
transitering)
I Uppgifter f6r den enda representanten i EU — —
11 Organisationens namn (och juridisk form) — —
II Mervirdesskatteregistreringsnummer — —
II Telefon — —
II Webbplats — —
II Gata — —
Il Nummer — —
II Postnummer — —
I Ort — —
I Land — —
I Foretagsuppgifter — —

111

Ar du producent/importdr/exportdr av fluorkolviten i bulk?

11

O Importor som anvinder tullforfarandet “6vergdng till fri
omsittning” eller producent

I

O Importor som anvander andra tullforfaranden

11

O Exportor

11

Ar du producent/importor/exportdr av andra fluorerade vixthusgaser (ej
fluorkolviten) i bulk fortecknade i bilagorna I, II eller III?

11

Importerar du ndgon av foljande produkter eller typer av utrustning som
innehéller de fluorerade vixthusgaser som fortecknas i bilagorna I, II eller
[r?

¥20T6°LC 1104
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Fluorerade vixthusgaser (f-gas)

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2024/573 Artiklarna 18 och 20

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Del

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

11

O Kyl- eller luftkonditioneringsutrustning, varmepumpar eller
dosinhalatorer som innehéller fluorkolviten enligt forteckningen i
avsnitt 1 i bilaga I

I

O Alla andra produkter och all annan utrustning

11

Exporterar du produkter och utrustning som innehéller de fluorerade
vixthusgaser som fortecknas i bilagorna [, II eller III?

11

Foretrader du ett foretag som tar emot undantagna fluorkolviten eller flu-
orkolviten for tillverkning av dosinhalatorer?

11

O Fluorkolviten som importeras for destruktion

11

O Fluorkolviten for anvindning som rdmaterial

I

O Fluorkolviten for direktexport som bulkgaser

11

O Fluorkolviten for anvindning i militdr utrustning

11

O Fluorkolvdten for etsning av halvledarmaterial eller rengéring av
kammare for utfillning genom kemisk fordngning inom
halvledartillverkningsindustrin

11

O Fluorkolviten for produktion av dosinhalatorer for dosering av
farmaceutiska substanser

11

Foretrader du ett foretag som destruerar de fluorerade vaxthusgaser som
fortecknas i bilagorna I, II eller III?

11

Foretrader du ett foretag som regenererar de fluorerade vixthusgaser som
fortecknas i bilagorna [, II eller III?

11

Foretrader du ett foretag som anvinder de fluorerade vixthusgaser som
fortecknas i bilagorna [, II eller Il som rdmaterial?

III

Hanterar du tillstdnd f6r importorer av kyl-, luftkonditionerings- eller vér-
mepumputrustning eller dosinhalatorer som innehaller fluorkolviten?

AS
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5.

Import av kulturforemal (ICG)

Importlicens for kulturféremal (ICG-L)
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/1079 ()

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Bilaga II
Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
1203 001 000 Styrkande handlingar/referensnummer (for import)
12 04 001 000 Ytterligare referensuppgifter/referensnummer (for import)
L1 Referensnummer
1203 002 000 Styrkande handlingar|typ (for import)
12 04 002 000 Ytterligare referensuppgifter/typ (for import)
L2 Status — —
L3 QR-KOD — —
L4 Nationell referens — —
L5 Lokal referens — —
1203010 000 Styrkande handlingar/utfirdande myndighet (for import)
1.6 Importland och behérig myndighet
16 03 000 000 Destinationsland (for import)
L.10 Lankar till andra handlingar: — —
L.11 Berort land: — —
BESKRIVNING AV KULTURFOREMALET
Kategori av kulturforemal i enlighet med del B i bilagan till férordning - o
(EU) 2019/880 ():
112 kategori c) — —
kategori d) — —
[13 Kulturféremalets unika ID: — —
18 09 000 000 Varukod (for import)
1809 056 000 Varukod/HS-undernummer (for import)
114 Taric-nummer:

18 09 057 000

Varukod /[KN-nummer (for import)

1809 058 000

Varukod|Taric-nummer (for import)

¥20T6°LC 1104
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Importlicens for kulturféremal (ICG-L)
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2021/1079 ()
Bilaga II

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

L15

Beskrivning av kulturféremalet eller kulturféremélen

Typ av kulturféremal:

Material:

Teknik(er):

Kulturféremalets titel:

Motiv:

Datering:

Tillverkare:

Ursprung:

Beskrivning:

18 05 000 000

Varubeskrivning (for import)

Tullvirde:

EU SWE-C-dataelement (for import)

L16

Fotografier och matt

Fotografi (tre fjirdedelars profil)

Fotografi (framifrdn)

Fotografi (fran vinster)

Fotografi (frdn hoger)

Fotografi (bakifrdn)

AS
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Importlicens for kulturféremal (ICG-L)
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2021/1079 ()
Bilaga II

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

Fotografi (ovanifrn)

Fotografi (underifrdn)

Matt (bor verensstimma med fotografierna)

Fotografi(er) (andra)

Matt (bor dverensstimma med fotografierna)

Fotografi(er) (av mérken)

Typ av marke:

Fotografi(er) (sdrskilda kidnnetecken)

Typ av sirskilt kinnetecken

Beskrivning:

Fotografi(er) (inskriptioner)

Originaltext:

Oversatt text:

117

Styrkande handlingar:

118

Innehavare av kulturforemalet:

13 04 000 000

Importor (for import)

Namn

1304016 000

Importor,

namn (for import)

Gatuadress:

1304018 019

Importor

adress/gatuadress (for import)

Ort

1304018 022

adress/ort (for import)

Postnummer

1304018021

/
/
Importor/
/

Importor,

adress/postnummer (fér import)

¥20T6°LC 1104
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Importlicens for kulturforemal (ICG-1) Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B

Kommissionens genomférglﬁglggélrlordning (EU) 2021/1079 () Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement

Land 1304018 020 Importér/adress/land (for import)

AS

Eori-nummer 1304017 000 Importér/identifieringsnummer (for import)

Kulturforemaélens dgare — —

Namn — —

Gatuadress — —
1.19

Ort — —

Postnummer — —

Land — —

Forklaring:

Jag forsikrar pd heder och samvete att alla inlimnade uppgifter r
korrekta, fullstindiga och sanningsenliga och att, svitt jag vet, det
kulturforemal som jag avser att importera till Europeiska unionen har
exporterats i enlighet med lagar och andra forfattningari .............
O som inte kriver exportlicens/exportintyg/exporttillstand — —
O som kraver exportlicens/exportintyg/exporttillstind,

och jag har laddat upp denna/detta i systemet for import av kultur-
foremal

och jag har inte laddat upp denna/detta i systemet for import av kul-
turforemal

L.20

Innehavarens elektroniska underskrift — —

Avancerad eller kvalificerad elektronisk stimpel i systemet for import — —
av kulturforemal

Datum (tidsstdimpling) — _

1.21 Svar pd begidran/begirandena om kompletterande uppgifter — —

DEL II
BEHORIG MYNDIGHET

lo/sy1¢/vzog/idwr Saxfip/noedoma-erep//:dny 117

IL.1 Begiran om kompletterande uppgifter — —
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Importlicens for kulturféremal (ICG-L)

Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2021/1079 ()

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Bilaga II
Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
1.2 Beslut om ans6kan om importlicens — —

1.3

Elektronisk underskrift och elektronisk stimpel

Elektronisk underskrift for den handldggare vid den behoriga myndig-
heten som ger sitt tillstdnd enligt filt 1.6

Avancerad eller kvalificerad elektronisk stimpel for den behoriga
myndighet som valts i filt .6

Avancerad eller kvalificerad elektronisk stimpel for systemet for
import av kulturféremal

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2021/1079 av den 24 juni 2021 om genomforandebestimmelser for vissa bestimmelser i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2019/880
om inforsel och import av kulturféremdl (EUT L 234, 2.7.2021, s. 67, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2021/1079/oj).
()  Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/880 av den 17 april 2019 om inférsel och import av kulturforemal (EUT L 151, 7.6.2019, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2019/880/0j).

Importorsforklaring avseende kulturforemal (ICG-S)
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2021/1079

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Bilaga II
Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
1203 001 000 Styrkande handlingar|referensnummer (for import)
12 04 001 000 .Ytterligare referensuppgifter/referensnummer (for
import)

L1 Referensnummer
12 03 002 000 Styrkande handlingar|typ (for import)
12 04 002 000 Ytterligare referensuppgifter|/typ (for import)

L2 Status - —

L3 QR-KOD — —

L4 Nationell referens — —

L5 Lokal referens — —

¥20T6°LC 1104
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Importorsforklaring avseende kulturforemal (ICG-S)
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/1079

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Bilaga II
Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
L6 Importland och behérig myndighet — —
Undantag: — —
L7
Kommersiell konstmassa — —
1.8 Bestimmelseort — —
1.9 Tidsperiod det forfarande for tillfillig inforsel som beviljats: — —
L.10 Linkar till andra handlingar: — —
L11 Berort land: — —
BESKRIVNING AV KULTURFOREMALET
Kategori av kulturféremal i enlighet med férordning (EU) 2019/880: — —
L12 Del B kategorier — —
Del C kategorier — —
L13 Kulturforemalets unika ID: — —
18 09 000 000 Varukod (for import)
1809 056 000 Varukod/HS-undernummer (for import)
L14 Taric-nummer:
18 09 057 000 Varukod[KN-nummer (fr import)
1809 058 000 Varukod|Taric-nummer (for import)
Beskrivning av kulturféremalet eller kulturféremélen — —
Typ av kulturféremal: — —
Material: _ _
[.15 — —
Teknik(er): — —

Kulturféremalets titel:

Motiv:

AS
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Importorsforklaring avseende kulturforemal (ICG-S)
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/1079
Bilaga II

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

Datering:

Tillverkare:

Ursprung:

Beskrivning:

18 05 000 000

Varubeskrivning (for import)

Tullvirde:

EU SWE-C-dataelement (for import)

L16

Fotografier och matt

Fotografi (tre fjardedelars profil)

Fotografi (framifran)

Fotografi (fran vinster)

Fotografi (fran hoger)

Fotografi (bakifrdn)

Fotografi (ovanifrdn)

Fotografi (underifran)

Matt (bor overensstimma med fotografierna)

Fotografi(er) (andra)

¥20T6°LC 1104
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Importorsforklaring avseende kulturforemal (ICG-S)
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/1079
Bilaga II

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

Matt (bor 6verensstimma med fotografierna)

Fotografi(er) (av marken)

Typ av marke:

Fotografi(er) (sirskilda kinnetecken)

Typ av sarskilt kdnnetecken

Beskrivning:

Fotografi(er) (inskriptioner)

Originaltext:

Oversatt text:

L17

Styrkande handlingar:

118

Innehavare av kulturforemalet:

13 04 000 000

Importor (for import)

Namn

1304 016 000

Importér/namn (for import)

Gatuadress:

1304018 019

Importor,

adress/gatuadress (for import)

Ort

1304018 022

Importor

adress/ort (for import)

Postnummer

1304018 021

adress/postnummer (for import)

Land

1304018 020

Importor

adress/land (for import)

Eori-nummer

1304017 000

/
/
/
Importor/
/
/

Importor,

identifieringsnummer (for import)

L.19

Kulturforemaélens dgare

Namn

Gatuadress

AS
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Importorsforklaring avseende kulturforemal (ICG-S)
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/1079
Bilaga II

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

Ort

Postnummer

Land

1.20

Forklaring:

Jag forsdkrar pd heder och samvete att alla inlimnade uppgifter ar korrekta,
fullstindiga och sanningsenliga och att, savitt jag vet, det kulturforemal som
jag avser att importera till Europeiska unionen har exporterats i enlighet med
lagar och andra forfattningari ..o
O som inte kraver exportlicens/exportintyg/exporttillstind

O som kriver exportlicens/exportintyg/exporttillstind och jag innehar

denna/detta

Innehavarens elektroniska underskrift

Avancerad eller kvalificerad elektronisk stampel i systemet fér import av kul-
turforemal

Datum (tidsstdimpling)

Allmiin beskrivning av kulturforemil (ICG-D)
Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2021/1079
Bilaga I

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

Referensnummer

1203 001 000

Styrkande handlingar/referensnummer (for import)

1204 001 000

Ytterligare referensuppgifter/referensnummer (for
import)

Status

Val av typ av handling

1203 002 000

Styrkande handlingar/typ (for import)

12 04 002 000

Ytterligare referensuppgifter/typ (for import)

¥20T6°LC 1104
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Allmin beskrivning av kulturforemil (ICG-D)
Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2021/1079
Bilaga I

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

Val av undantag

Kommersiell konstmissa

Saker forvaring

Undantag (utbildningsindamal)

Undantag (vetenskapsiandamal)

Undantag (forskningsindamal)

Andra indamal

Sakert forvaringslager

Namn

Land

1SO-kod

Identifieringskod

Adress

UN/LOCODE

Bestimmelseort

Namn

Land

1SO-kod

Verksamhet

Verksambhets-id

Adress

Nationell referens

Lokal referens

QR-kod

Importmedlemsstat och behorig myndighet eller behérigt tullkontor

16 03 000 000

Destinationsland (for import)

AS
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$6/.9

Allmin beskrivning av kulturforemil (ICG-D)
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/1079

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Bilaga I
Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
Kategori av kulturforemdl i enlighet med del B i bilagan till f6rordning (EU) . .
2019/880:
Del B. Kulturféremal som omfattas av artikel 4 — —
¢) Fynd fran (tillitna eller olovliga) arkeologiska utgravningar eller L .
fran arkeologiska upptickter pé land eller under vatten
d) Delar av konstnirliga eller historiska monument eller
fornlamningar, som tagits sonder (liturgiska ikoner och statyer, . .
dven fristdende, ska betraktas som kulturforemal tillhorande denna
kategori)
Del C. Kulturforemal som omfattas av artikel 5 — —
a) Sillsynta zoologiska, botaniska, mineralogiska och anatomiska . .
exemplar eller samlingar samt foremal av paleontologiskt intresse.
b) Foremal med historisk anknytning, innefattande vetenskapens och
teknologins historia samt krigs- och samhallshistoria, foremal med o .
anknytning till nationella ledares, filosofers, vetenskapsmans och
112 konstnirers liv samt till handelser av nationell betydelse.
e) Antikviteter som ar dldre dn 100 &r, sdsom inskriptioner, mynt och o o
graverade sigill.
f)  Foremél av etnologiskt intresse. — —
g) Foremadl av konstnirligt intresse, sdsom
i) tavlor, malningar och teckningar som gjorts helt f6r hand
oavsett underlag och material (med undantag for
industridesign och industritillverkade f6remal som
dekorerats for hand), o o
ii) originalverk i form av statyer och skulpturer oavsett
material,
iiiy  gravyrer, tryck och litografier i original,
iv)  konstndrliga assemblage och montage i original oavsett
material.
h)  Sallsynta handskrifter och inkunabler. — —
i) Aldre bocker, dokument och publikationer av sirskilt intresse
(sésom historiskt, konstnirligt, vetenskapligt eller litterdrt — —
intresse), i enstaka exemplar eller i samlingar.

¥20T6°LC 1104
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Allmin beskrivning av kulturforemil (ICG-D)

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/1079

Bilaga I

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr

Filtnamn

Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement

[.14

Taric-nummer:

18 09 000 000 Varukod (for import)

1809 056 000 Varukod/HS-undernummer (for import)

1809 057 000 Varukod/KN-nummer (for import)

1809 058 000 Varukod|Taric-nummer (for import)

L17

Styrkande handlingar:

Typ

Nummer

Datum

Land

Ort for utfirdande

Fil

[.11

Berort land:

a)

Detta ar det land dar kulturféremalet skapades och/eller uppticktes.

b)

Detta dr det sista land dar kulturforemalet lagligen befann sig i mer dn
fem ar fore avsindandet till unionen, om det land dir kulturforemalet
skapades och/eller uppticktes inte 4r kint eller, om det 4r ként,
kulturféremalet exporterades darifran fore den 24 april 1972.

[.13

Kulturféremalets unika ID

L.15

Beskrivning av kulturféremalet eller kulturforemalen

Typ av kulturforemal:

Teknik(er)

Material

Annat

AS
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Allmiin beskrivning av kulturféreml (ICG-D) Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B

Kommissionens genomfii%aﬁlac;filirordning (EU) 2021/1079 Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement

lo/sy1¢/vzog/idunr Saxfip[noedoma-erep//:dny 117

Datering — —

¥20T6°LC 1104

Ungefirlig datering — _

Ungefirligt dr — —

Geologisk tidsalder — —

Ursprung — —

Historiskt ursprung — —

Kulturféremalets titel — —

Motiv — —

Tillverkare - -

Beskrivning: 18 05000 000 Varubeskrivning (for import)

— EU SWE-C-dataelement (for import)

Tullvdrde
— EU SWE-C-dataelement (for import)

$6/69

Fotografier och matt — -

Form — —

Diameter — —

Bredd — —

Hojd — —

Vikt 18 01 000 000 Nettovikt (for import)

L.16 Djup — —

Mingd — —

Fototyp — —

Fotografi (tre fjardedelars profil) — _

Fil — —

Fotografi (ovanifrdn) — —

Fil — —

AS
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Allmin beskrivning av kulturforemil (ICG-D)

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/1079

Bilaga I

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

Fotografi (underifrdn)

Fil

Fotografi(er) (av mdrken)

Fil

Typ av marke — beskrivning:

Fotografi (bakifrdn)

Fil

Fotografi(er) (andra)

Fil

Fotografi (fran vénster sida)

Fil

Fotografi (fran hoger sida)

Fil

Fotografi(er) (sdrskilda kidnnetecken)

Fil

Typ av sirskilt kdnnetecken

Beskrivning av sarskilt kinnetecken:

Fotografi (framifrén)

Fil

Fotografi(er) (inskriptioner)

Fil

Originaltext:

Oversatt text:

Sprak

AS
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S6/1¢

6.

Allmin beskrivning av kulturforemil (ICG-D)
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/1079
Bilaga I

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

Information om kontrollprocess

Inventeringsnummer

Inventeringsforteckning

Registreringsdatum

Mekanism for koldioxidjustering vid grinsen (CBAM)

CBAM-godkinnande
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2023/956, artikel 5

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

1

Godkiind CBAM-deklarant

Den godkdnda CBAM-deklaranten ér ett indirekt tullombud

Namn och adress

Namn

Gatuadress

Postnummer

Ort

Land

Identifiering av aktoren

Eori-nummer

Kontaktperson

Namn

E-postadress

Telefonnummer

¥20T6°LC 1104
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CBAM-godkinnande
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2023/956, artikel 5

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
5 Allminna uppgifter — —
1203 001 000 Styrkande handlingar/referensnummer (for import)
CBAM-kontonummer 12 04 001 000 zrtl;e;gi)gare referensuppgifter/referensnummer (for
6 Beslutande behorig myndighet — —
7 Godkinnandestatus — —
Status — —
Giltighetstidens startdatum — —
Giltighetstidens slutdatum — —
8 Utfirdandedatum f6r godkinnandet — —

DEL B i bilagan till forordning (EU) 20222399

Icke-tullrelaterade unionsformaliteter och frivilliga icke-tullrelaterade unionssystem om anvindning av EU CSW-CERTEX tillhandahalls i enlighet med unionslagstiftningen

1.  Skogslagstiftningens efterlevnad samt forvaltning av och handel med skog (Flegt)

Flegtlicens - o . .
_— . - Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens fonﬁgﬂ;g:lg (EG) nr 1024/2008 Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B
Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
Utfirdande myndighet — —
1 Namn 1203 010 000 'Styrkande handlingar/utfirdande myndighet (for
import)
Adress — —
2 Reserverat for det utfirdande landet — —
3 Flegtlicensnummer 1203 001 000 Styrkande handlingar/referensnummer (fér import)

AS
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S6/cL

Kommissionnsfirrdning (£ e 10242008 Kommissionens delegerade iordning (1) 20152446 blaga
Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
12 04 001 000 ;tl;egg)gare referensuppgifter/referensnummer (for
4 Sista giltighetsdag 1203011 000 Styrkande handlingar/giltighetsdatum (for import)
5 Exportland — —
6 ISO-kod 16 07 000 000 Exportland (for import)
7 Transportmedel — —
transportmedel — —
identifiering — —
Licensinnehavare (namn och adress) 1301 000 000 Exportor (for import)
Namn 1301016 000 Exportor/namn (for import)
1301018000 Exportor/adress (for import)
8 1301018 022 Exportor/adress/ort (for import)
Adress 1301018020 Exportor/adress/land (for import)
1301018019 Exportor/adress/gatuadress (for import)
1301018021 Exportor/adress/postnummer (for import)
9 Handelsbeteckning 18 05 000 000 Varubeskrivning (for import)
10 HS-nummer 1809 056 000 Varukod/HS-undernummer (for import)
11 Vedertaget eller vetenskapligt namn — —
12 Avverkningslander — —
13 ISO-koder — —
14 Volym (m’) — EU SWE-C-dataelement (for import)
15 Nettovikt (kg) — EU SWE-C-dataelement (for import)
16 Antal enheter — EU SWE-C-dataelement (for import)
17 Sarskilda kdnnetecken — —

¥20T6°LC 1104
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Flegtlicens - o . .
. . .. . Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens for%?ﬁggilg (EG) nr 1024/2008 Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B
Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
18 Den utfirdande myndighetens underskrift och staimpel — —
Underskrift — —
Stampel — —

Ort och datum

Konventionen om internationell handel med utrotningshotade arter av vilda djur och vixter (Cites)

Konventionen om internationell handel med utrotningshotade arter av vilda djur och
vixter (Cites)
Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 792/2012 ()
Bilagorna I-V

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
Ej tillsimp 1203 001 000 Styrkande handlingar/referensnummer
.~ P71 Tillstdnd[intyg Nr
lige 12 04 001 000 Ytterligare referensuppgifter|referensnummer
Ej “llilgtmp' TILLSTAND/INTYG - —

Exportor/aterexportor

EU SWE-C-dataelement

1 Namn — EU SWE-C-dataelement
Adress — EU SWE-C-dataelement

2 Sista giltighetsdag 1203011 000 Styrkande handlingar/giltighetsdatum
Importor — EU SWE-C-dataelement

3 Namn — EU SWE-C-dataelement
Adress — EU SWE-C-dataelement

4 Export-|Aterexportland — —

5 Importland — —

6 Godkind plats dir levande exemplar av arter enligt bilaga A ska héllas — —

AS
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$6/s/

Konventionen om internationell handel med utrotningshotade arter av vilda djur och

vixter (Cites)

Kommissionens genomférandetorordning (EU) nr 792/2012 ()

Bilagorna I-V

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
7 Utfiardande myndighet 1203 010 000 Styrkande handlingar/utfirdande myndighet
Tillstdndets bilagesekvens — —
g B_eskrivning av exemplaren (inkl. mérkning, kon, fodelsedatum f6r levande — o
djur)
9 Nettovikt (kg) — EU SWE-C-dataelement
10 Kvantitet — EU SWE-C-dataelement
11 Cites-bilaga — —
12 EU-bilaga — —
13 Ursprung — —
14 Andamél — —
15 Ursprungsland — —
16 Tillstdndsnummer — —
17 Utfirdat den — —
18 Senaste dterexportland — —
19 Intygsnummer — —
20 Utfardat den — —
21 Vetenskapligt artnamn — —
22 Trivialnamn — —
23 Sarskilda villkor — —
24 Export-/Aterexportdokumenten frin export-/iterexportlandet — —

har 6verlimnats till utfirdande myndighet

mdste overldmnas till det tullkontor som handligger inforseln

Tomt falt

¥20T6°LC 1104
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Konventionen om internationell handel med utrotningshotade arter av vilda djur och

vixter (Cites)
Kommissionens genomférandetorordning (EU) nr 792/2012 ()
Bilagorna I-V

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
25 Import, export eller aterexport av ovan beskrivna varor tillats hirmed. — —
Underskrift och officiell stimpel — —
Utfirdande tjansteman — —
Ort och datum — —
26 Konossement|Flygfraktsedel nr: 1205001 000 Transportdokument/referensnummer
27 For tullens noteringar — —

Kvantitet/nettovikt (kg) som importeras eller (ater)exporteras

12 03 005 000

Styrkande handlingar/berikningsenhet och kvalifi-
cerare

1203 006 000

Styrkande handlingar/kvantitet

Antal doda djur vid ankomst

Tulldokument: Typ

Tulldokument: Nummer

MRN

Underskrift och officiell stimpel

Tulldokument: Datum

(")  Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 792/2012 av den 23 augusti 2012 om regler for utformning av tillstind, intyg och andra dokument som foreskrivs i radets forordning (EG)
nr 338/97 om skyddet av arter av vilda djur och vixter genom kontroll av handeln med dem och om dndring av kommissionens forordning (EG) nr 865/2006 (EUT L 242, 7.9.2012, s. 13, ELL:

http://data.europa.eu/elijreg_impl/2012/792/oj).

Produkter med dubbla anvindningsomriden (DuES)

Produkter med dubbla anvindningsomriden (DuES)
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2021/821 Bilaga II

Kommissionens delegerade férordning (EU) 20152446, bllaF
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015 2447, bilaga B

Avsnitt Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

Ekonomisk aktor

Namn

1301 016 000

Exportor/namn (for export)

Juridisk form

AS
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Produkter med dubbla anvindningsomriden (DuES)
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/821 Bilaga II

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Avsnitt

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

Eori-nummer

1301017 000

Exportor/identifieringsnummer (for export)

Mervirdesskatt

Gata

1301018019

Exportor/adress/gatuadress (for export)

Ort

1301 018 022

Exportor/adress/ort (for export)

Postnummer

1301018021

Exportor/adress/postnummer (for export)

Etableringsland

Registreringsland

E-postadress

Webbplats

Telefon

Fax

Licens

Licenstyp

Licensnummer

1203 001 000

Styrkande handlingar/referensnummer (for export)

1204 001 000

Ytterligare referensuppgifter/referensnummer (for
export)

Status

Understatus

Ansékningsnummer

Utfirdandedatum

Giltig frdn

Allmin information

Information om slutanvindning

Ytterligare information

Kontaktuppgifter

Tillagda dokument

¥20T6°LC 1104
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Produkter med dubbla anvindningsomriden (DuES)
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/821 Bilaga II

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Avsnitt

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

Ytterligare information fér granskning av
ansokan

Rapporter om licensanvindning

Licenshistorik — —
Namn 1203 010 000 Sg(r)l:;nde handlingar/utfirdande myndighet (for
Gatuadress — —

Utfardande myndighet Postnummer — —
Telefon — —

E-postadress

Produkter med dubbla anvindningsomriden (DuES)
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/821 Bilaga III, del A

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
Exportdrens namn 1301016 000 Exportér/namn (for export)
1
Exportor nr 1301017 000 Exportér/identifieringsnummer (for export)
1203 001 000 Styrkande handlingar/referensnummer (for export)
2 Identifikationsnummer Yol R ” ; g
12 04 001 000 tterligare referensuppgifter/referensnummer (for
export)
3 Sista giltighetsdag (i forekommande fall) 1203011 000 Styrkande handlingar/giltighetsdatum (for export)
4 Uppgifter om kontaktstille — —
1303 000 000 Mottagare (for export)
5 Mottagare 1303016 000 Mottagare/namn (fér export)
1303017 000 Mottagare/fidentifieringsnummer (fér export)

AS
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Produkter med dubbla anvindningsomriden (DuES)

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/821 Bilaga III, del A

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
1303018 000 Mottagare/adress (for export)
1303018 019 Mottagare/adress/gatuadress (for export)
1303018 020 Mottagare[adress/land (for export)
1303018 021 Mottagare/adress/postnummer (for export)
1303018 022 Mottagare/adress/ort (for export)
6 Utfirdande myndighet 1203 010 000 Sg(r)lr(;nde handlingar/utfirdande myndighet (for
Ombud/representant nr (om annan dn exportoren) — —
’ Ombud|representant (om annan 4n exportoren) nr — —
Avsindarland — —
8 Namn — —
Kod 16 03 000 000 Destinationsland (for export)
9 Slutanvindare (om annan dn mottagaren) — —
Medlemsstat ddr varorna befinner sig eller kommer att befinna sig — —
10 Namn — —
Kod — —
Medlemsstat ddr varorna kommer att hianforas till exportforfarande — —
11 Namn — —
Kod — .
Destinationsland — —
12 Namn — —
Kod 16 03 000 000 Destinationsland (for export)

¥20T6°LC 1104
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Produkter med dubbla anvindningsomriden (DuES)

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/821 Bilaga III, del A

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
13 Varubeskrivning 18 05000 000 Varubeskrivning (for export)
Ursprungsland — —
14 Namn — —
Kod 16 08 000 000 Ursprungsland (fér export)
18 09 000 000 Varukod (for export)
15 Varukod enligt Harmoniserade systemet eller Kombinerade nomenklaturen 18 09 056 000 Varukod/HS-undernummer (for export)
(i foreckommande fall med 8 siffror; CAS-nummer om sédant finns) P
1809 057 000 Varukod/KN-nummer (for export)
16 Nummer enligt kontrollforteckningen (for fortecknade produkter) — —
17 Valuta och virde — EU SWE-C-dataelement (for export)
18 Varumingd — EU SWE-C-dataelement (for export)
19 Slutanvindning — —
20 Kontraktsdatum (i forekommande fall) — —
11 09 001 000 Forfarande/begirt forfarande (for export)
21 Exportforfarande
11 09 002 000 Forfarande/foregdende forfarande (for export)
Ytterligare upplysningar som krévs enligt nationell lagstiftning (anges pa . -
formuldret)
Flt for eventuell fortryckt information frén medlemsstaterna — —
oy Fylls i av utfirdande myndighet
Underskrift — —
Utfiardande myndighet
Stampel — —
Datum — —

AS
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Produkter med dubbla anvindningsomriden (DuES)
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/821 Bilaga III, del A

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filt nr Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
23 Nettoméangd/-virde (nettovikt eller annan specificerad enhet) — EU SWE-C-dataelement (for export)
24 Med siffror — EU SWE-C-dataelement (for export)
25 Avdragen mingd|avdraget virde med bokstaver — —
26 Tulldokument (typ och nummer) eller utdrag (nr) och datum for avdraget — —
27 Medlemsstat, namn och underskrift, avdragande myndighets stampel — —

Produkter med dubbla anvindningsomriden (DuES)
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2021/821 Bilaga I1I, del C

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Avsnitt Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
Namn 1301 016 000 Exportor/namn (for export)
Juridisk form — —
Eori-nummer 1301017 000 Exportor/identifieringsnummer (for export)
Mervirdesskatt — —
Gata 1301018019 Exportor/adress/gatuadress (for export)
Ort 1301018022 Exportor/adress/ort (for export)

Ekonomisk aktor Postnummer 1301018 021 Exportor[adress/postnummer (for export)

Etableringsland — _
Registreringsland — —

E-postadress

Webbplats

Telefon

Fax

¥20T6°LC 1104
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Produkter med dubbla anvindningsomriden (DuES) Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/821 Bilaga 111, del C Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

AS

Avsnitt Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement

Licenstyp — —

1203 001 000 Styrkande handlingar/referensnummer (for export)

Licensnummer Ytterligare referensuppgifter/referensnummer (for

12 04 001 000
export)

Status — —

Licens
Understatus — —

Utfirdandedatum — —

Ansokningsnummer — —

Giltig frdn — —

Giltig till 1203011 000 Styrkande handlingar/giltighetsdatum (for export)

Information om slutanvindning — —

Allmin information Ytterligare information — —

Kontaktuppgifter — —

Tillagda dokument — —

Ytterligare information fér granskning av
ansokan

Rapporter om licensanvindning — _

Licenshistorik — —

Styrkande handlingar/utfirdande myndighet (for

Namn 1203 010 000
export)

Gatuadress — —

Utfardande myndighet Postnummer — .

Telefon — —

E-postadress — —

¥20T°6°£C “T.1Nd



lo/sy1¢/vzog/idunr Saxfip[noedoma-erep//:dny 117

S6/¢8

Produkter med dubbla anvindningsomriden (DuES)
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2021/821

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Avsnitt

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

Ekonomisk aktor

Namn

Juridisk form

Eori-nummer

Mervirdesskatt

Gata

Ort

Postnummer

Etableringsland

Registreringsland

E-postadress

Webbplats

Telefon

Fax

Licens

Licenstyp

Licensnummer

1203 001 000

Styrkande handlingar/referensnummer (for transiter-
ing)

12 04 001 000

Ytterligare referensuppgifter/referensnummer (for
transitering)

Status

Understatus

Utfirdandedatum

Ansokningsnummer

Giltig fran

Giltig till

1203011 000

Styrkande handlingar/giltighetsdatum (for transiter-
ing)

¥20T6°LC 1104
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Produkter med dubbla anvindningsomriden (DuES)
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2021/821

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Avsnitt

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

Allméan information

Ursprungsland/slutdestination

Tredjeland som ar ursprungsland

Namn

Kod

Tredjeland som &r avsidndarland

Namn

Kod

Tredjeland som ér slutdestination

Namn

Kod

Land dar varorna befinner sig/tullforfaranden/
transportinformation

Tredjeland/-lander dér varorna for
ndrvarande befinner sig

Namn

Kod

Tredjeland/-linder dér varorna kom-

mer att befinna sig

Namn

Kod

Transportsatt

Tullkontor for inforsel

Tullkontor for utforsel

AS
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Produkter med dubbla anvindningsomriden (DuES)
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2021/821

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Avsnitt

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

Information om slutanvindning

Ytterligare information

Produkter

Kontaktuppgifter - —
Produkttyp - —

o Dosorsn | Syl it ok
Beskrivning 18 05 000 000 Varubeskrivning (for transitering)

Teknisk specifikation — —

Angiven slutanvindning

Forordning/rittslig grund

Varupostkod i kontrollférteckning

KN-nummer

1809 056 000

Varukod/HS-undernummer (for transitering)

1809 057 000

Varukod/KN-nummer (for transitering)

18 09 058 000

Varukod|Taric-nummer (for transitering)

CAS-nummer

Virde

EU SWE-C-dataelement (for transitering)

Mingd

EU SWE-C-dataelement (for transitering)

Varuf6érbrukningsmetod

For tullens noteringar

Tillagda dokument

¥20T6°LC 1104
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Produkter med dubbla anvindningsomriden (DuES)
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2021/821

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Avsnitt Filtnamn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
Typ — —
Namn — —
Nationell identifikation — —
Mervirdesskatt — —
Handelspartner
Adress — —
Telefon — —
Fax — —
Atgiirder — —
Tillagda dokument — —
Villkor f6r anvindning av licensen — —
Ytterligare information for granskning av o .
ansokan
Rapporter om licensanvindning — —
Licenshistorik — —
Namn 12 03 010 000 tSrta};rsl;?er;iZ )handlingar/utféirdande myndighet (for
Gatuadress — —
Utfardande myndighet Postnummer — —
Telefon — —

E-postadress

AS
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4.

Produktéverensstimmelse

Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2021/2248

Produktéverensstimmelse

Artikel 2

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Postens nummer

Postens namn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

Bilaga I Uppgifter som avses i artikel 2.1 — —
1 Uppgifter fran nationella tullsystem, inklusive uppgifter fran tull- o o
deklarationen om sidana finns tillgingliga
1.1 Uppgifter om varorna
1809 056 000 Varukod/HS-undernummer (for import)
Tullklassificeringskod, inbegripet undernummer i Harmoniserade syste-
1 met, KN-nummer enligt radets férordning (EEG) nr 2658/87(1) och Taric- 18 09 057 000 Varukod/KN-nummer (for import)
nummer
1809 058 000 Varukod|Taric-nummer (for import)
2 Beskrivning av varorna 18 05 000 000 Varubeskrivning (for import)
3 Varornas massa 18 01 000 000 Nettovikt (for import)
4 Varornas kvantitet 18 02 000 000 Extra méingdenheter (for import)
1203 001 000 Styrkande handlingar|referensnummer (for import)
12 04 001 000 zrtltegii{)gare referensuppgifter/referensnummer (for
5 Relevanta styrkande dokument P
12 03 002 000 Styrkande handlingar/typ (for import)
12 04 002 000 Ytterligare referensuppgifter/typ (for import)
1.2 Uppgifter om de ekonomiska aktorerna
1301 000 000 Exportor (for import)
1301 016 000 Exportor/namn (for import)
6 Exportor

1301 017 000

Exportor/identifieringsnummer (for import)

1301 018 000

Exportor/adress (for import)

¥20T6°LC 1104
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Produktéverensstimmelse
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/2248

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Artikel 2

Postens nummer Postens namn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
1301018019 Exportor/adress/gatuadress (for import)
1301018 020 Exportor/adress/land (for import)
1301018 021 Exportor/adress/postnummer (for import)
1301018 022 Exportor/adress/ort (for import)
13 08 000 000 Saljare (for import)
1308 016 000 Saljare/namn (for import)
1308017 000 Saljare/identifieringsnummer (for import)
1308018 000 Saljare/adress (for import)

7 Siljare
1308018 019 Siljare/adress/gatuadress (for import)
1308018 020 Siljare/adress/land (for import)
1308018 021 Siljare/adress/postnummer (for import)
1308018 022 Saljarefadress/ort (for import)
13 04 000 000 Importér (for import)
1304 016 000 Importér/namn (for import)
1304017 000 Importor/identifieringsnummer (for import)
1304018 000 Importor/adress (for import)
8 Importor

1304018 019 Importor/adress/gatuadress (for import)
1304018 020 Importor/adress(land (for import)
1304018 021 Importér/adress/postnummer (for import)
1304018 022 Importér/adressfort (for import)

AS
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Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/2248

Produktoverensstimmelse

Artikel 2

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Postens nummer

Postens namn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

1309 000 000

Kopare (for import)

1309 016 000

Kopare/namn (for import)

1309 017 000

Kopare/identifieringsnummer (for import)

1309018 000

Kopare/adress (for import)

9 Kopare
1309018019 Kopare/adress/gatuadress (for import)
1309018 020 Kopare/adress/land (for import)
1309018 021 Kopare/adress/postnummer (for import)
1309018 022 Kopare/adress|ort (for import)
1305 000 000 Deklarant (for import)
1305016 000 Deklarant/namn (for import)
1305017 000 Deklarant/identifieringsnummer (for import)
1305018 000 Deklarant/adress (for import)

10 Deklarant
1305018 019 Deklarant/adress/gatuadress (for import)
1305018 020 Deklarant/adress|land (for import)
1305018 021 Deklarant/adress/postnummer (for import)
1305018 022 Deklarant/adress/ort (for import)

1.3 Varornas ursprung och destination

11 Destinationsland 16 03 000 000 Destinationsland (for import)

12 Ursprungsland 16 08 000 000 Ursprungsland (for import)

13 Avsindningsland 16 06 000 000 Avsindningsland (for import)

14 Exportorens land 1301018 020 Exportor/adress/land (for import)

15 Transportsitt vid grinsen 19 03 000 000 Transportsitt vid grinsen (for import)

¥20T6°LC 1104
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Produktoverensstimmelse

Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2021/2248

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Artikel 2
Postens nummer Postens namn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
1.4 Administrativa uppgifter
16 Tulldeklarationens huvudreferensnummer (MRN) — —
17 Varupostnummer 1103 000 000 Varupostnummer (for import)
18 Datum dé deklarationen godtogs 1509 000 000 Datum for godtagande (for import)
19 Uppgift om deklarationer med reducerad uppsittning uppgifter — —
20 Ansvarigt tullkontor — —
21 Tullkontor f6r uppvisande 17 09 000 000 Anmalningstullkontor (for import)
22 Overvakande tullkontor 17 10 000 000 Overvakningstullkontor (for import)
23 Tullbehandlingsuppgifter — —
1.5 Ytterligare uppgifter som ska foras in i de nationella tullsystemen
24 Skal till uppskjutande — —
25 Uppgifter om produkten — —
26 Unionsrittsakt(er) som den formodade bristande efterlevnaden avser — —
27 Huvudsaklig produktkategori som berérs — —
28 Ansvarig ekonomisk aktor — —
29 Bilder pé produkten och, om relevant, dess forpackning — —
30 Andra relevanta dokument — —
31 Marknadskontrollmyndighet — —
BILAGA II Uppgifter som avses i artikel 2.2 a
32 Godkint/vigrat overgdng till fri omsittning — —
33 Skal — —
34 Sérskilda anvisningar — —

AS
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Produktoverensstimmelse

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2021/2248

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2015/2446, bilaga B

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Artikel 2
Postens nummer Postens namn Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement
35 Unionsrittsakt(er) enligt vilken/vilka bedomningen har gjorts — —
36 Huvudsaklig produktkategori som berérs — —
37 Tulldeklarationens huvudreferensnummer (MRN) — —
38 Varupostnummer 11 03 000 000 Varupostnummer (for import)
39 ICSMS-registreringsnummer — —
40 Kontaktuppagifter till den ansvariga marknadskontrollmyndigheten — —

BILAGAIIl | Uppgifter som avses i artikel 2.2 b

41 Tullens beslut — —
42 Tullens svar — —
43 Overklagande frin ekonomisk aktor — —

BILAGA IV | Uppgifter som avses i artikel 2.3

44 Skal till begdran om uppskjutande — —
45 Marknadskontrollmyndighet — —
46 Tulldeklarationens huvudreferensnummer (MRN) — —
47 Produktbeskrivning — —
48 Tullmyndigheternas svar — —

Anmilan om ankomst

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2024/2104
Artikel 4

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filtnamn

Dataelementets nummer Dataklassens namn/dataelement

Fysisk eller juridisk person som skickar sindningarna

Namn

¥20T6°LC 1104
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Kommissionens delegerade forordning (EU) 2024/2104
Artikel 4

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

Adress

[SO-landskod

Land

NOA-referens

1203 001 000

Styrkande handlingar/referensnummer (for
import och transitering)

12 04 001 000

Ytterligare referensuppgifter/referensnummer
(for import och transitering)

Grinskontrollstation for forsta ankomst till unionen

Fysisk eller juridisk person som sindningarna dr destinerade till

Namn

Adress

Plats dit sdndningarna levereras for slutlig lossning

Namn

Adress

[SO-landskod

Land

Fysisk eller juridisk person i medlemsstaten som ansvarar for sindningarna nir de
uppvisas vid grianskontrollstationen

Namn

Adress

[SO-landskod

Land

Dokument som étfoljer sindningen

Typ

Kod

Land

AS
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$6/€6

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2024/2104
Artikel 4

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

Hanvisningar till handelsdokument

Berdknat datum och beriknad tid for ankomst till det inforselstille dar grinskont-
rollstationen ar beldgen

Varornas ursprungsland eller det land dir de odlats, skordats eller producerats

Slutligt transportmedel

19 03 000 000

Transportsitt vid gransen (for import och transi-
tering)

Identifiering

Land ddr varorna lastades pa det slutliga transportmedlet f6r transport till unionen

Ursprungsanlidggningar

Namn

Registrerings-/godkdnnandenummer

Adress

Land

[SO-landskod

Temperatur som krdvs under transport

Omgivningstemperatur

Kylforvaring

Frysforvaring

Containernummer|forseglingsnummer

Containernummer

1907 063 000

Transportutrustning/containernummer (for
import och transitering)

Forseglingsnummer

1910 015 000

Forsegling/identifieringskod (for import och
transitering)

Avsedd anvindning av varorna eller deras kategori

Varors uppfyllande av kraven

Avsedd destination for sindningarna efter det att de limnat granskontrollstationen

¥20T6°LC 1104
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Kommissionens delegerade forordning (EU) 2024/2104
Artikel 4

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

For den inre marknaden

For transitering

For 6verforing till

For vidaretransport till

Uppgifter om kontrollerad destination

Beskrivning av sindningen

KN-nummer

18 09 000 000

Varukod (for import och transitering)

1809 056 000

Varukod/HS-undernummer (for import och
transitering)

1809 057 000

Varukod[KN-nummer (for import och transiter-
ing)

Taric-nummer

18 09 058 000

Varukod|Taric-nummer (for import)

Partinummer

Produkttyp, inbegripet huruvida varorna dr avsedda att sldppas ut pd marknaden som
ekologiska produkter eller produkter under omstillning

Antal enheter eller volym

EU SWE-C-dataelement (for import och transi-
tering)

Typ av forpackningar

Antal forpackningar

EU SWE-C-dataelement (for import och transi-
tering)

Nettovikt (kg)

EU SWE-C-dataelement (for import och transi-
tering)

Totalt antal forpackningar

EU SWE-C-dataelement (for import och transi-
tering)

Total bruttovikt (kg)

EU SWE-C-dataelement (for import och transi-
tering)

Beslut

AS
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$6/$6

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2024/2104
Artikel 4

Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446, bilaga B
Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2015/2447, bilaga B

Filtnamn

Dataelementets nummer

Dataklassens namn/dataelement

Kan godtas for 6verforing

Kan godtas for vidaretransport till

Kan godtas for transitering

Kan godtas for inre marknaden

Kan godtas for varor som inte uppfyller kraven

Kan ej godtas

¥20T6°LC 1104
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